Zmluva ¢. Z/BTS/DTPR/42/2022.

Zmluva €. Z/BTS/DTPR/42/2022
o vykone servisnych prac

uzatvorend v sulade s § 536 a nasl. zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika

Objednavatel:

Obchodné meno :

Sidlo :

KoreSpondenénd adresa:
Pravna forma :
Statutarny organ :

ICO :

IC DPH :

Bankové spojenie :
Cislo uétu :

IBAN:

zapisand v Obchodnom registri na Okres

(dalej len ,Objednavatel)

Poskytovatel:

Obchodné meno:
Sidlo:
Kore3pondenénd adresa:
Pravna forma:
Statutdrny organ:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bank. spoj.:

Cislo G¢tu.:

IBAN:

zapisana v Obchodnom registri na Okre

a

Obchodné meno:

Sidlo:

KoreSpondenéna adresa:
Pravna forma:

v zneni neskorsich predpisov
(dalej ako ,Zmluva“®)

ZMLUVNE STRANY

Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Letisko M. R. Stefanika, 823 11 Bratislava

Letisko M. R. Stefénika, P.O. Box 160, 823 11 Bratislava 216
akciova spolo¢nost

Ing. Dusan Keketi - predseda predstavenstva

Ing. Otto Sz6ke - €len predstavenstva

35884 916

SK2021812683

ookl

KLIMAK, s.r.o.

Stirova 165, 949 01 Nitra

Sturova 165, 949 01 Nitra
spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym
Lubos Labos, konatel

36 545198

2020153729

SK7120000030

KLIMA TREND, spol. s r.o.

Stdrova 165, 949 01 Nitra

Starova 165, 949 01 Nitra
spolocnost s ru¢enim obmedzenym
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Zmiuva ¢. Z/BTS/DTPR/42/2022.

Etatutarny organ: Stefan Vagko, konatel spolo¢nosti
1I€0: 36519901
’ DIC: ‘ 2020150528
IC DPH: SK4020330930
Bank. spoj.:
IBAN:

zapisana v Obchodnom registri na Okr.

a
Obchodné meno: VOKS s.r.o.

Sidlo: Studenohorska 67, 841 03 Bratislava
KoreSponden¢na adresa: Stdrova 165, 949 01 Nitra

Prdvna forma: spoloénost s ruenim obmedzenym

Statutarny organ: Ing. Stefan Rajko, konatel spoloénosti

ICO: 35 824 662

DIC: 2020225295

IC DPH: SK2020225295

Bank. spoj.:

IBAN:

zapisana v Obchodnom registri na Okre i7/B

(skupina dodavatefov vytvorend na zaklade Zmluvy o zdruZeni zo dfia 02.05.2022 dalej spolo¢ne len
»Poskytovatel™)

.
PREAMBULA

Poskytovatel vyhlasuje, Ze:

a) ma opravnenie na vykon préc v rozsahu predmetu tejto Zmluvy na zéklade vypisu z Obchodného registra
a/alebo Zivnostenského listu,

b} ma potrebné oprdvnenia na cinnost (montaz, opravu, udrzbu, odborné prehliadky a odborné skusky
zariadeni) v sulade so zdkonom NR SR ¢. 124/2006 Z.z. 0 bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci v zneni
neskorSich predpisov avyhlaskou MPSVaR ¢. 508/2009 Z.z. ktorou sa ustanovuji podrobnosti na
zaistenie bezpelnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazujl za vyhradené
technické zariadenia,

c) nie je v likvidacii a ani v konkurznom konani,

d) nebolo na neho vyhlasené trestné stihanie a ani sudne rozhodnutie vo veci predmetu pinenia podla
tejto Zmluvy,

e) predmet tejto Zmluvy bude vykondvat vo svojom mene, na svoje néklady, na svoje nebezpecenstvo
a v tejto Zmluve v dohodnutom case, za dohodnutu cenu,

f) nebude vykonavat také Cinnosti, ktoré by mohli spdsobit $kodu na majetku a/alebo osobach a/alebo
mene objedndvatela a/alebo majetku, ktory objedndvatel spravuje.

.
PREDMET ZMLUVY A MIESTO PLNENIA




2.1.

2.2.

2.3.

3.1

3.2.

3.3.

3.4,

41,

Poskytovatel sa zavizuje, ze za podmienok uvedenych v tejto Zmluve vykond pre Objedndvatela
v sulade s Prilohou ¢. 1 ktejto Zmluve servisné prace na zariadeniach uvedenych v Prilohe ¢. 4
k tejto Zmluve v rozsahu a termine $pecifikovanom v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy a v stlade s platnymi
pravnymi predpismi, vyhlaskami a poZiadavkami vyrobcu (dalej ako ,servisné prace”) a tiez opravy
zariadeni a to opravy:

a) na zéklade zisteni z vykonanych servisnych prac a

b) pri vadach zistenych objednéavatelom v pripade vzniknutych pordch zariadeni,

obe vratane dodania potrebnych nahradnych dielov (dalej ako ,,opravy”).

Poskytovatel vykona ako sucast servisnych prac funkéné skasky zariadeni, uvedie systém do
prevadzky a v pripade potreby zaskoli obsluhu uréent Objednavatefom.

Miestom plnenia je: Letisko M.R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS), Letisko M.R. Stefanika
Bratislava, 823 11 Bratislava.

1.
CAS PLNENIA

Poskytovatel sa zavdazuje vykonavat na zariadeniach Specifikovanych v Prilohe €. 4 servisné prdce,
podrobne 3pecifikované v Prilohe €. 2 k tejto Zmluve, kaZdorocne, ato tak, Zze jarny profylakticky
servis Poskytovatel vykona v obdobi od 01.03. do 30.04. daného kalendarneho roka a jesenny
profylakticky servis Poskytovatel vykona v obdobi od 01.10. do 30.11. daného kalendarneho roka,
pricom presné terminy servisov sa urcia na zaklade predchadzajicej dohody zmluvnych stran po
pisomnej vyzve Poskytovatefa adresovanej Objedndvatelovi, alebo bezodkladne na Ziadost
Objedndvatela.

O vykonani kazdej servisnej prace vyhotovi Poskytovatel samostatny Pracovny vykaz, ktory je
prilohou €. 3 tejto Zmluvy a ktory podpiSu osoby, opravnené v zmysle ¢lanku XI. Zmluvy konat za
zmluvné strany vo veciach podla tejto Zmluvy.

Poskytovatel je zodpovedny za dodrZanie terminov plnenia podla tejto zmluvy, pricom
Objednavatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi sucinnost potrebni na dodrzanie terminov
plnenia, $pecifikovand v &l. 2.10 a 2.11 Prilohy €. 2 tejto Zmluvy. Po dobu omeskania Objedndvatela
s poskytnutim stc¢innosti nie je Poskytovatel v omeskani so splnenim zavazku podfa tejto Zmluvy.

Poskytovatel sa zavizuje taktieZz vykonavat opravy ato bezodkladne po zisteni ich potrieb na
zéklade vykonanych servisnych prac, alebo po oznameni poruch zariadeni Objednavatefom v zmysle
ustanovenia ¢lanku 7.6. tejto zmluvy.

Iv.
CENA DIELA

Cena za servisné prace je stanovena elektronickou aukciou a dohodou zmluvnych stran, v zmysle
zéakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, ako cena pevna, konecna a nemenna.
Cena jarného profylaktického servisu v jednom kalenddrnom roku predstavuje sumu 21 900,- EUR
bez DPH a cena jesenného profylaktického servisu v jednom kalendarnom roku predstavuie sumu
26 100,- EUR bez DPH. Pre vylucenie pochybnosti zmluvné strany vyhlasuju, ze cena jarného a cena
jesenného profylaktického servisu zahfna v sebe vietky naklady vratane poskytnutého materidlu a
vyjazdu technikov.
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V pripade oprav je hodinova sadzba technika vo wyske 28,- EUR bez DPH. Cena za vyjazd
predstavuje sumu 100,- EUR bez DPH, po prvom jarnom servise 0,- EUR bez DPH.

4.2, K cenam bude pripocitana DPH platna v Case fakturacie.

4.3, Cena za opravy bude vypocitana podla skutolne odpracovanych a objedndvatefom pisomne
potvrdenych hodin, uvedenych v Protokole.

4.4, Pre vyliCenie pochybnosti sa zmluvné strany zaroven dohodli, Ze popri cene za opravu ma
Poskytovatel ndrok na cenu za vyjazd. Cena za vyjazd zahfha vsetky vyjazdy aZ do Uplného
odstranenia poruchy zariadenia (neprihliada sa na pocet vykonanych vyjazdov).

4.5, Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze objednavatel uhradi poskytovatelovi cenu nahradnych dielov,
pouZitych pri oprave zariadeni, a to vo vySke priemernej trhovej ceny ndhradného dielu.

V.
PLATOBNE PODMIENKY

5.1. Faktuiry za servisné prace aopravy vystavi Poskytovatel po protokoldrnom prevzati préac, alebo
oprav Objedndvatefom. Podkladom k faktire za servisné prace bude Pracovny vykaz, ktory je
prilohou &. 3 tejto Zmluvy a Odovzdavaci protokol podpisany zastupcami oboch zmluvnych stran.
Podkladom k fakture za opravy bude Odovzdavaci protokol podpisany zastupcami oboch zmluvnych
stran, kde budd pisomne Objednavatefom potvrdené odpracované hodiny Poskytovatela a bude
tam uvedena $pecifikacia vykonanych prac a zoznam poskytnutych nahradnych dielov.

5.2.  Faktary budd obsahovat vietky nalezitosti v zmysle zakonov platnych v SR najmia :
- identifikaéné Gdaje Objednavatela a Poskytovatela,
- nazov stavby, objektu,
- deni odoslania a lehotu splatnosti,
- bankové spojenie,
- fakturovanu ¢iastku bez DPH, Ciastku DPH a fakturovanu ¢iastku s DPH,
- peCiatku a podpis opravneného zastupcu.

5.3, Lehota splatnosti faktur je 30 dni odo dna ich dorucenia Objednavatelovi, pricom Poskytovatel je
opravneny vystavit fakturu za vykonané prace a opravy aZ po protokolarnom prevzati vykonanych
prac alebo oprav Objednavatelom.

5.4, V pripade, ze faktira nebude obsahovat vsetky naleZitosti uvedené v ¢él. 5.2. je Objedndvatel
oprdvneny fakturu vratit na prepracovanie s tym, Ze doba splatnosti faktury zaéina plynut odo dnia
prevzatia prepracovanej resp. doplnenej faktary.

5.5. Pefazné zdvazky vyplyvajuce zo Zmluvy a platené na bankovy Ucet Poskytovatela, sa povazuju za
spinené vten den, kedy bola suma, odpovedajica prisiusnému pefiaznému zavazku, odpisana
z bankového G¢tu Objedndvatela. Pokial den splatnosti penainého zavazku, ktory ma byt
uspokojeny zaplatenim na ucet Poskytovatela, pripadne na def pracovného pokoja alebo na iny
ded, kedy banka Objednavatela nevykonava svoju ¢innost a nevykonava Uhradu zdvézku, postva sa
lehota splatnosti na najblizsi pracovny dei, v ktorom banka takato ¢innost vykonava. Ak je v tejto
Zmluve uvedeny bankovy ucet, na ktory sa ma plnit Poskytovatelovi, iny ako je Géet uvedeny na
fakture nim vystavenej, Spolo¢nost méze plnit aj na bankovy ucet, uvedeny na takejto fakture.
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6.1.

6.2.

6.3.

7.1

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.
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VI.
ZMLUVNE POKUTY

V pripade omeskania Poskytovatefa svykonanim servisnych prédc, alebo oprdv v dohodnutom
termine ma Objedndvatel narok na zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z dohodnutej ceny servisu za
kazdy zacaty dert omeskania.

V pripade, Ze ani do 15 kalendarnych dni po doruceni pisomného upozornenia Objednavatefa
Poskytovatel nebude pinit svoje zmluvné zavizky, Objedndvatel ma pravo na niklady Poskytovatela
zabezpecit ich plnenie prostrednictvom tretej osoby podia svojho vyberu.

Pri ome3kani Objednavatela s platenim jednotlivych faktur si méZe Poskytovatel ndrokovat zékonny
urok z omeskania za kazdy zadaty deft omeskania aZ do tiplného zaplatenia.

VII.
POVINNOSTI POSKYTOVATELA

Poskytovatel' je povinny vykonat prdce aopravy, ktoré si predmetom tejto Zmluvy, v kvalite
a parametroch v3eobecne zdvdznych technickych noriem aplatnych préavnych predpisov
a spbsobom blizsie 3pecifikovanym v Prilohe €. 1 k tejto Zmluve.

Poskytovatel nie je opravneny plinit zavéazky podfa tejto Zmluvy prostrednictvom inych pravnickych os6b
(subdodavatelov) bez predchadzajuceho pisomného suhlasu objednavatefa. Ak poskytovatel pouzil na
vykonanie zavazkov podla tejto Zmluvy ind osobu, nesie zodpovednost akoby ich realizoval sam.
Vpripade, Ze suhlas objedndvatela na vyuZitie subdoddvatefa bol poskytovatelovi udeleny, je
poskytovatel povinny oznamit objednavatelovi akukolvek zmenu udajov o subdodavatelovi v priebehu
trvania tejto Zmluvy. V pripade, ak pocas trvania tejto Zmluvy by malo dojst zo strany poskytovatefa
k zmene subdodavatelov, je povinny tito skutofnost odoslat na schvdlenie objednavatelovi do 5
pracovnych dni apockat na udelenie suhlasu zo strany objedndvatela ktakejto zmene, pri¢om
poskytovatel uvedie o subdodavatefoch aj Udaje podla § 41 ods. 3 Zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejhom
obstardvani v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel sa zavdzuje pouzit vylu¢ne zariadenia, diely a materidly v sdlade s platnymi atestmi
a certifikatmi.

Pracovnici Poskytovatela alebo jeho subdodavatelia su povinni po uskutoéneni kontroly, ddriby
alebo odbornej prehliadky a skasky spisat zaznam a vyhotovit Pracovny vykaz, sicastou ktorého
bude supis pripadnych zistenych zévad s navrhom na ich odstranenie. Po naslednom vykonani
opravy je Poskytovatel povinny spisat protokol o vykonani opravy s néleZitostami podla bodu 5.1.
zmluvy, ktory bude prilohou faktury.

Poruchu zariadeni je objedndvatel povinny nahlasit poskytovatelovi, a to elektronicky, zaslanim e-
mailovej spravy na kontaktné miesto podla ¢lanku X1. Zmluvy.

Poskytovatel je povinny dostavit sa na miesto poruchy zariadenia najneskdr do 24 (slovom:
dvadsiatich Styroch) hodin v pracovnych diioch od jej nahlasenia objednavatefom (§tandardny ¢as),
a to za Géelom:



7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

7.14,

//
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(i) posudenia danej poruchy,

(i) stanovenia rozsahu prac potrebnych na jej odstranenie,

(iii) vypracovania cenovej kalkuldcie opravy (na poZiadanie objednavatela),iv) opravu zariadenia v
sume nad 500 € bez DPH vykonat len po predchadzajucom pisomnom suhlase objednavatela
prostrednictvom emailovej spravy. Poskytovatel sa zavazuje odstranit poruchu zariadenia bez
zbyto¢ného odkladu, najneskdor vSsak do 3 kalenddarnych dni odo dna jej nahlasenia, ak sa
zmluvné strany nedohodnu inak.

Poskytovatel znasa nebezpecenstvo $kody na dotknutych zariadeniach poéas prac vzmysle
predmetu tejto zmluvy az do dna riadneho odovzdania Objednavatefovi podla bodu 7.8. tejto
zmluvy.

Poskytovatel zodpoveda za vietky Skody v objekte a na zariadeniach, ako aj vzniknuté tretim
osobdm a na veciach pri realizacii prac, ktoré vykondava, bez ohfadu na to, Ci tieto boli vykonavané
jeho zamestnancami, alebo nim poverenymi tretimi osobami alebo subdodavatefmi. Poskytovate!
sa zavazuje, ze akukolvek nim spdsobend, alebo zapri¢inenu Skodu pri vykone prac odstrani tak, ze
uvedie poskodenu Cast diela do pévodného stavu, alebo zaplati ndhradu skody v plnej vyske.
Poskytovatel taktiez zodpoveda za vietky Skody ktoré vznikli Objednavatefovi alebo tretej osobe v
dosledku nevykonanej, oneskorenej alebo nekvalitne vykonanej opravy, revizie, ¢i iného plnenia, ku
ktorému bol Poskytovatel podla tejto zmluvy zaviazany, ako aj za dalSie Skody, ktoré vzniknu
Objedndvatefovi, ¢i tretim osobdm v dosledku vykonu jeho Cinnosti.

Poskytovatel' je povinny udrZiavat Cistotu a poriadok vcelom objekte 3pecifikovanom v &ldnku
2, bode 2.3. a upratat vietky necistoty a odpady vzniknuté jeho ¢innostou. V pripade porusenia
tejto povinnosti ma Objedndvatel prdvo objednat odstranenie nedistdt u tretej osoby. Takto
vzniknuté naklady je Poskytovatel povinny uhradit Objednavatefovi do 7 dni od obdrZania faktiry
za tieto sluzby.

Predmet tejto zmluvy sa povazuje za splneny jeho riadnym a véasnym ukoncenim bez vad
a nedorobkov, odovzdanim Poskytovatefom a prevzatim Objedndvatefom, a to len vo forme
pisomného preberacieho Protokolu. V pripade zistenia vad a nedorobkov je povinnostou
Poskytovatela odstranit tieto zavady v sulade s podmienkami v tejto Zmluve dohodnutymi.

Poskytovatel ako sulast odovzdania diela odovzdd Objednavatelovi vsetku predpisani
dokumentaciu - atesty, certifikaty, zaruéné listy, ndvody na obsluhu, potvrdenia o vykonanych
predpisanych skuskach a spravy z odbornych prehliadok a skusok (revizne spravy) v tom pripade, ak
je Poskytovatel servisnych prac a oprav zaroven aj Poskytovatelom zariadeni, alebo ich Casti.

Poskytovatel potvrdzuje, Ze sa v plnom rozsahu oboznamil s rozsahom a povahou diela, Ze su mu
zndme vsetky technické, kvalitativne a iné podmienky nutné k realizdcii diela a Ze disponuje takymi
kapacitami a odbornymi znalostami, ktoré su k realizécii diela nevyhnutné.

Poskytovatel sa zavazuje, Ze bez pisomného suhlasu Objednavatela nebudu pouZité iné ako
originalne materidly a technoldgie alebo zmeny oproti projektovej dokumentacii.

Poskytovatel podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze disponuje technikmi opravnenymi na servis
a opravy zariadeni u Objednavatefa a ti disponuji oprdvneniami udelenymi vyrobcami jednotlivych
znaciek zariadeni. Poskytovatel sa zaroven zavazuje, Zze pred podpisom tejto zmluvy preukaze
objednavatelovi pisomné opravnenia technikov podla prvej vety.
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8.1.2,

8.1.3.

8.14.

8.1.5.
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Viil.
BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI, OCHRANA PRED POZIARMI

Bezpelnost a ochrana zdravia pri préci
V suvislosti s § 18 ods. 1 zakona NR SR €.124/2006 Z.z. o bezpe&nosti a ochrane zdravia pri pracia o
zmene a doplneni niektorych zakonov sa Objednavatel a Poskytovatel dohodli:

Poskytovatel bude dodrZiavat a zaistovat bezpeénost a ochranu zdravia pri praci pocas celej doby
vykonu prac v priestoroch Objednavatefa v zmysle platnych pravnych predpisov Slovenskej
republiky, najma, nie viak vyluéne v zmysle zékona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v plathnom
zneni, zakona €. 124/2006 Z. z. o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci @ o zmene a doplneni

niektorych zakonov v platnom zneni a zakona & 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji
verejného zdravia a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni.

Za vytvorenie podmienok na zaistenie bezpe&nosti a ochrany zdravia zamestnancov na spolo¢nom
pracovisku zodpovedna v plnom rozsahu Objednavatel.

Naklady, ktoré sivisia so spravou Objektov pri zabezpeéeni prevencie, priprave a vykonavani
opatreni na zaistenie bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci hradi Objednavatel. Néklady, ktoré su
z hladiska zabezpecenia ochrany zdravia pri praci v priamej savislosti s prevadzkou Poskytovatela,
hradi Poskytovatel. Poskytovatel umozni Objednavatelovi vykonavat pravidelné kontroly a
prehliadky objektov v zmysle platnej legislativy Slovenske; republiky. V pripade, Zze Poskytovatel
neumozni Objednavatelovi vykonavat pravidelné kontroly a prehliadky Objektov v zmysle platnej
legislativy Slovenskej republiky, Objednavatel je opravneny ?iadat od Poskytovatela nahradu $kody,
ktord mu tym vznikne.

Prevencia - Objednavatel a Poskytovatel je povinny vykondvat neustéle na spolocnych pracoviskach
kontrolnd Cinnost v zmysle § 9 Zdkona 124/2006 Z.z. o bezpe&nosti a ochrane zdravia pri praci
zamerand najma na:
* dodrZiavanie bezpecnych pracovnych postupov,
® pouZivanie zariadeni v zmysle navodu na obsluhu,
¢ kontrolu zamestnanca ¢i nie je v pracovnom ¢ase pod vplyvom alkoholu, omamnych alebo
psychotropnych latok,
* dodrZiavanie uréeného zakazu fajéenia v priestoroch Objedndvatefa mimo vyhradenych
miest na fajcenie,
* pouzivanie pridelenych osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov,
¢ dodrZiavanie ustanoveni odovzdanych internych dokumentov BTS.
V pripade zistenia poruSenia pocas kontrolnej &nnosti na spoloénom pracovisku zo strany
Objedndvatela, je Poskytovatel povinny informovat Objednavatela aiadat o odstranenie
porusenia. V pripade zistenia porulenia pocas kontrolnej &innosti zo strany Poskytovatela bude
Objednavatel Ziadat odstranenie. V pripade opakovaného zistenia porusenia si Objednavatel
vyhradzuje pradvo obmedzit vstup zamestnancov Poskytovatela na spolo¢né pracovisko v zmysle
internych dokumentov BTS.

Opatrenia - Objednavatel a Poskytovatel je povinny dodrziavat ustanovenia definované v internych

dokumentoch BTS uvedenych v odovzdavajicom a preberajicom protokole. Odovzdanie internych

dokumentov sa povazuje v zmysle § 6 ods. 4 zdkona NR SR &. 124/2006 Z.z. o bezpecnosti a ochrane

zdravia pri préci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov za odovzdanie potrebnych informacii a
7
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pokynov na zaistenie bezpenosti a ochrany zdravia pri préci platné pre spolotné pracoviska a
priestory, s ktorymi svojich zamestnancov oboznami Poskytovatef.

8.1.6. Koordinacia &innosti - Poskytovatel je povinny dodrZiavat pokyny zamestnancov Objedndvatela a
znenie internych dokumentov BTS na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci na
spoloénych pracoviskach.

8.1.7. Rozdelenie spolo¢nych pracovisk a zodpovednosti zamestnancov:

Prevédzkové budovy, parkoviska:
zamestnanec oddelenia Facility manazment,
zamestnanec oddelenia Ludské zdroje / BOZP a OPP,
zamestnanec oddelenia Ochrana letiska.

Strojovne VZT:
zamestnanec oddelenia Vodné a tepelné hospodarstvo,
zamestnanec oddelenia Facility manaZment,
zamestnanec oddelenia Ludské zdroje / BOZP a OPP,
zamestnanec oddelenia Ochrana letiska.

Spevnené a nespevnené plochy:
zamestnanec oddelenia Prevadzkovy dispecing,
zamestnanec oddelenia Sprava letiskovych pléch,
zamestnanec oddelenia Ludské zdroje / BOZP a OPP,
zamestnanec oddelenia Ochrana letiska.

8.1.8. Vzajomna informovanost - Objedndvatel a Poskytovatel je povinni sa navzdjom pisomne
informovat o vietkych zmendch, ktoré mdzu mat vplyv na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia
pri praci na spolo¢nych pracoviskach.

8.1.9. Objedndvatel informuje Poskytovatela v internych dokumentoch BTS o:
o povinnostiach pred vstupom a odchodom z priestorov BTS,
informaciach o nebezpeéenstvach, ohrozeniach a vysledkoch posudenia rizika,
informécidch o preventivnych a ochrannych opatreniach,
zakdzanych Cinnostiach,
povinnostiach,
postupe pri vzniku pracovného Urazu.

o O O O O

8.2 Ochrana pred poZiarmi

8.2.1 Objednévatel a Poskytovatel sa na zaklade znenia ustanovenia § 4 zékona NR SR ¢. 314/2001 Z. z. o
ochrane pred poziarmi dohodli ohladom povinnosti zabezpedit ulohy ochrany pred poZiarmi
nasledovne:
b) Objednavatel zabezpedi plnenie opatreni na ochranu pred poZiarmi na vlastnych miestach so
zvyéenym nebezpeéenstvom vzniku poZiaru, pri vlastnych ¢innostiach spojenych so zvySenym
nebezpetenstvom vzniku poZiaru alebo vlase zvySeného nebezpecenstva vzniku pofiary;
Poskytovate! zabezpeéi plnenie opatreni na ochranu pred poZiarmi pri vlastnych Cinnostiach
spojenych so zvy$enym nebezpeéenstvom vzniku poZiaru (rezanie, zvéranie...) a od Objednavatela
si na danu dinnost vyziada pisomné povolenie.
e) Poskytovatel zabezpeéi $kolenie a overovanie vedomosti o ochrane pred poziarmi vlastnych
zamestnancov
i) Poskytovatel zabezpeéi prevadzkovanie technickych zariadeni a technologickych zariadeni z
hladiska ich protipoZiarnej bezpecénosti,

/
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j) Poskytovatel je povinny urfovat a mat k dispozicii poZiarnotechnické charakteristiky vyrobkov a
latok a zasady ich bezpeéného pouzivania a skladovania, ak je ich vyrobcom,

k) Poskytovatel je pri uzivani stavieb (objekty letiska) povinny dodrziavat poziadavky protipoZiarnej
bezpeénosti stavieb;

o) Poskytovatel je povinny dodrziavat pri manipulacii s horfavymi latkami a horenie podporujicimi
latkami, s technickymi prostriedkami obsahujlcimi horfavé latky alebo horenie podporujuce latky,
ako aj pri ich ukladani a skladovani poziadavky na protipoZiarnu bezpec¢nost.

8.2.2 Objedndvatel a Poskytovatel sa na zaklade znenia ustanovenia § 5 zdkona ¢. 314/2001 Z. z. o
ochrane pred poZiarmi dohodli ohfadom povinnosti zabezpedit ulohy ochrany pred poziarmi
nasledovne:

a) Objednavatel je povinny obstardvat a instalovat vo vlastnych objektoch, zariadeniach a
priestoroch so zretefom na nebezpeéenstvo vzniku poziaru vhodné druhy poZiarnych zariadeni,
hasiace latky, hasi¢ski techniku, vecné prostriedky ochrany pred poZiarmi, prevadzkovat ich v
akcieschopnom stave, zabezpefovat vykonavanie ich kontroly a udriby osobou s odbornou
sposobilostou, viest a uchovavat dokumentaciu o ich prevadzkovani; Poskytovatel je povinny
obstaravat a instalovat na vlastnych zariadeniach so zretefom na nebezpecenstvo vzniku poZiaru
vhodné druhy pofiarnych zariadeni prevadzkovat ich v akcieschopnom stave, zabezpedovat
vykondvanie ich kontroly a udriby osobou s odbornou spdsobilostou, viest a uchovavat
dokumentéciu o ich prevadzkovani a na poziadanie predloZit Objednévatelovi.

b) Objednavatel je povinny oznadovat a udrziavat trvale volné unikové cesty, Unikové vychody a
zdsahové cesty, nastupné plochy a pristup k nim, ako aj pristup k uzdverom rozvodnych zariadeni
elektrickej energie, plynu, vody a k poZiarnym zariadeniam; Poskytovatel je povinny udrZiavat trvale
volné unikové cesty, Unikové vychody a zasahové cesty, nastupné plochy a pristup k nim, ako aj
pristup k uzdverom rozvodnych zariadeni elektrickej energie, plynu, vody a k poZiarnym
zariadeniam.

IX.
ZARUCNA DOBA, ZODPOVEDNOST ZA VADY

9.1. Poskytovatel zodpoveda za to, Zze predmet tejto Zmluvy bude zhotoveny podfa podmienok Zmluvy.

9.2. Na vykonané servisné price, opravy, ako aj na materialové dodavky a nahradné diely, ak vyrobca
dielov neudava inak, poskytne Poskytovatel Objednavatelovi zaruku v trvani 24 mesiacov. Zaruc¢na
doba zacina plyndt dilom pisomného prevzatia prac Objednavatefom.

9.3. Potas zaruénej doby Poskytovatel bezplatne odstrani vSetky Objednavatelom pisomne
reklamované vady na nim vykonanom diele.

9.4, Poskytovatel sa zavazuje zacat s odstraniovanim reklamovanych vad do 48 hodin od pisomného
uplatnenia reklamacie Objednavatelom a vady odstranit v o najkratSsom technicky moinom
termine, o ktorom pisomne upovedomi Objednavatela. Ak péjde o vadu, ktord narusuje chod
objektu, Poskytovatel sa zavazuje zacat s odstranovanim vad do 24 hod od pisomného uplatnenia
reklamacie. O odstraneni reklamovanych vad sa vyhotovi reklamacény zdznam, ktory podpisu
zéstupcovia oboch zmluvnych stran. Najneskor je Poskytovatel povinny odstranit vadu do 10 dni
odo dna pisomného uplatnenia reklamacie Objedndvatelom.

9.5. Ak bude Poskytovatel v omeskani so zacatim odstranovania reklamovanych vad, alebo vybavenim
reklamacie podla bodu 9.4. tohto ¢lanku Zmluvy, ma objednavatel ndrok na uplatnenie zmluvnej
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pokuty vo vy3ke 0,05 % zceny prac, ktoré su predmetom reklamécie, ato za kaidy zaaty den
omeskania.

X.
DOBA TRVANIA ZMLUVY A UKONCENIE ZMLUVY

10.1. Zmluva sa uzatvara na dobu uréity, a to na 4 ($tyri) roky odo dfia U¢innosti tejto Zmluvy.

10.2. Tato Zmluvu je mozné ukontit

10.2.1. pisomnou dohodou zmluvnych stran, ato dfiom uvedenym v tejto dohode; v dohode sa
zéroveh upravia aj vzajomné naroky zmluvnych stran vzniknuté z plnenia zmluvnych
povinnosti alebo z ich porusenia druhou zmluvnou stranou ku driu zaniku zmluvy dohodou,

10.2.2. pisomnou vypovedou tejto Zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou, z akéhokofvek dévodu
alebo bez uvedenia dévodu, pricom vypovednd lehota je 2 (slovom: dva) mesiace a zacina
plynut prvym dfiom mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane
a konéi uplynutim posledného dfia prislusného mesiaca,

10.2.3. pisomnym odstdpenim od Zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych stran.

10.3. Objednavatel aj Poskytovatel st opravneni odstipit od tejto Zmluvy okamzite, ak:
10.3.1. proti druhej zmluvnej strane bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu,
10.3.2. druha zmluvn4 strana vstupila do likvidacie,
10.3.3. rozhodnutim $tatneho orgdnu alebo zmenou vieobecne zavaznych pravnych predpisov sa
podstatnym spésobom zmenia alebo zanikni okolnosti, ktoré viedli k uzatvoreniu tejto
zmluvy.

10.4. Obijednévate! je opravneny odstipif od tejto Zmluvy okamzite v pripade podstatného porusenia,
ktorym sa rozumie pripad, ak Poskytovatel:

10.4.1. opakovane (najmenej 3x) nedodrzi dohodnuty ¢as pinenia podla ¢lanku Hll. zmluvy, a to pri
akychkolvek troch samostatnych plneniach; ustanovenie ¢lanku VI ods. 6.1. a 6.2. Zmluvy
tym nie je dotknuté,

10.4.2. opakovane (najmenej 3x) poskytne nekvalitné plnenie podla tejto zmluvy, a to pri
akychkolvek troch samostatnych pineniach,

10.4.3. kon4 v rozpore stouto zmluvou a na pisomni vyzvu Objednavatela toto konanie a jeho
nasledky v uréenej lehote neodstrani.

10.4.4. poskytne nekvalitné pinenie, nasiedkom ktorého dojde k preukazateinému poSkodeniu
zariadenia.

10.5. Poskytovatel je opravneny odstupit od tejto Zmluvy okamfite, ak je Objednavatel v omeskani so
zaplatenim faktury o viac ako 30 dni.

10.6. Odstupenie od Zmluvy podfa odseku 10.3 a 10.5 musi mat pisomnu formu, musi viom byt
uvedeny ddvod odstpenia a musi byt doporucene dorucené druhej zmluvnej strane.

10.7. Okamihom doruéenia odstdpenia druhej zmluvnej strane této zmluva zanika. Zavazky zmluvnych

stran, ktoré vznikli pred skonZenim Géinnosti tejto Zmluvy (napr. pravo na nahradu 3kody, na
zmluvnu pokutu) zénikom déinnosti tejto Zmluvy nezanikaju.
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XI.
OSOBY OPRAVNENE KONAT

11.1. V technickych veciach podfa tejto Zmluvv st za 7mluvné strany opravneni konat:

X.
ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1. Poskytovatel sa zavizuje zachovavat mléanlivost o vietkych skutocnostiach, o ktorych sa dozvedel
v stvislosti s pripravou a realizaciou tohto diela a tieto skutoCnosti tvoria predmet obchodného
tajomstva. Tento zdvizok sa vztahuje na v3etky jeho organy, zamestnancov a spolupracovnikov,
ktori akymkolfvek spdsobom participuju na realizicii dodavok ¢i prac a akymkolvek spdsobom maj
pristup k skutoénostiam, ktoré tvoria predmet obchodného tajomstva. Akékolvek informacie
tykajuce sa tohto diela mdZe Poskytovatel poskytnit tretim osobdm iba po predchadzajucom
pisomnom suhlase Objedndvatefa, svynimkou zadkonom uloZenych povinnosti poskytnutia
informaécii prislusnym organom.

12.3. Dorucovanie

12.3.1. Zmluvné strany sa dohodli, e pisomnosti, obsahujtice pravne vyznamné skutoCnosti podfa Zmluvy,
si budd dorutovat postou, formou doporucenej zasielky, pokial nie je dohodnuté inak. Pisomnostou
obsahujlicou pravne vyznamné skutoénosti sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie napr. odstupenie od
Zmluvy.

12.3.2. Pre potreby doruéovania prostrednictvom posty sa pouZiji adresy sidel Zmluvnych stran resp.
kore$pondenéné adresy, uvedené v zéhlavi Zmluvy, ibaZe odosielajicej Zmluvnej strane adresat
pisomnosti oznadmil novu adresu sidla pripadne ind novi koreSpondenénu adresu, uréenu na
doruéovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy, urenej na doru¢ovanie pisomnosti na
zéklade Zmluvy, sa prislu§na Zmluvna strana zavizuje o zmene adresy alebo kontaktnych udajov
bezodkladne pisomne informovat druhd Zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre dorucovanie
rozhodujica nova adresa, riadne ozndmena Zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti.
Odosielajica Zmluvna strana nenesie pripadné pravne nasledky spojené snedodrianim
oznamovacej povinnosti adresata pisomnosti v zmysle tohto odseku.

12.3.3. Pri doru¢ovani prostrednictvom posty sa zasielka povazuje za dorucend driom jej dorucenia na
adresu, uréenu podla ods. 12.3.2. tohto &lanku.

12.3.4. Za defi dorutenia zasielky sa povazuje aj def, v ktory Zmluvnd strana, ktora je adresatom, odoprie

doruéovanu zasielku prevziat, alebo 3. (slovom: treti) pracovny defi odo dfa zalatia plynutia
odbernej lehoty na vyzdvihnutie zasielky na poste.

11




*

Zmluva & Z/BTS/DTPR/42/2022

. 12.3.5. Pri ostatnych spbsoboch doruovania sprav (doru€ovanie zaslanim faxovej alebo e-mailovej spravy)

f sa tieto povazuji za dorucené vytlaéenim potvrdenia o odoslani faxovej spravy ztechnického

r zariadenia odosielatefa alebo zobrazenim potvrdenia o odoslani e-mailovej spravy na technickom
zariadeni odosielatela.

12.4. V pripade, %e niektoré ustanovenie tejto Zmluvy sa stane neplatnym, alebo neuskutoCnitefnym,
nemd to vplyv na platnost tejto Zmluvy ako celku. Pre tento pripad sa Zmluvné strany zavazuju, ze
takéto neplatné alebo neuskutoénitefné ustanovenie nahradia ustanovenim inym, ktoré ho
v pravnom zmysle nahradzuje.

12.5. Zmluvné strany sa zavizujd vyvinit maximalne usilie na odstranenie vzajomnych pripadnych sporov
vzniknutych v stvislosti s touto Zmluvou v prvom rade najmd prostrednictvom dohody Zmluvnych
stran.

12.6. Ziadna zo Stran nie je opravnena previest na akukolvek ini osobu prava a povinnosti, ktoré vznikli
alebo vzniknu z tejto Zmluvy, bez predchddzajiceho pisomného sthlasu druhej Strany.

12.7. Akékolvek zmeny a dopinky, resp. zruenie tejto Zmluvy, je mozné vykonat len pisomne, formou
dodatku k tejto zmluve, po dohode a podpisani opravnenymi zastupcami oboch stran.

12.8. Zmluvné strany sa riadia v prvom rade ustanoveniami tejto Zmluvy. Vzdjomné vztahy zmluvnych
stran touto Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika a podporne
Ob¢ianskeho zakonnika.

12.9. Zmluva sa vyhotovuje v 2 exempldroch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran obdrii po jednom
vyhotoveni.

12.10. Zmluva je uzatvorend dfiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a pravne Ucinky
nadobuda v zmysle ustanovenia § 47a zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a sUvisiacich platnych pravnych predpisov nasledujici defi po dni jej zverejnenia v
Centralnom registri zmluv.
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prilohy:
priloha &.1 — V3eobecné pravidla pre vykon servisnych prac
priloha ¢.2 — Servisné prace —rozsah a terminy
priloha ¢.3 — Pracovny vykaz
Priloha .4 — Zoznam zariadeni
Priloha ¢. 5— Cennik sluZieb
Priloha ¢. 6 - Rozdelenie zodpovednosti
Priloha ¢. 7 - Zmluva o zdruZeni zo diha 02.05.2022
Bratislava, dna 46‘&;2021 Bratislava, dﬁa....f.-?'..é:.@f:'.‘:‘;‘.{’.f ......

Za Poskytovatela :

¢len predstavenstva
Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
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( Priloha &. 1 - Véeobecné pravidla pre vykon servisnych préc

1. PRIPRAVA A ORGANIZACIA

1.1 Poskytovatel vykona zmluvne dohodnuté prace svojimi zamestnancami, s pouZitim vlastnych
prostriedkov, ndradia, strojov a pristrojov, ana vlastnu zodpovednost, ana svoje
nebezpecenstvo, v rozsahu a terminoch Zmluvne dohodnutych.

Pokial poveri vramci dohodnutych zmluvnych &innosti vykonanim niektorych Ciastkovych
¢innosti tretie osoby, ma voti Objednavatelov rovnakl zodpovednost akoby ich vykonal sam.

1.2,  Pred zaatim vykondvania servisnych &innosti ozndmi Poskytovatel objednavatefovi meno
zodpovedného pracovnika. V pripade zmeny pracovnika je Poskytovatel povinny ozndmit
zastupcovi objedndvatela pre veci technické okamzite pisomne tuto zmenu.

1.3.  Odborné/profylaktické prehliadky a skasky vykona Poskytovatel podfa harmonogramu, ktory je
sti¢astou Zmluvy. Harmonogram a terminy v harmonograme uvedené su obojstranne zavazné,
ich zmena je mozna vylucne po pisomnej dohode oboch zmluvnych stran.

1.4. Pracovnici Poskytovatefa sd povinni re3pektovat interné predpisy platné pre priestory
Objednavatela, ako ibezpeénostné predpisy pre pristup do priestorov, uZivanie miestnosti
a zariadeni, s ktorymi boli pred zagatim servisnych &innosti riadne Objednavatefom oboznameni.

1.5. Poskytovatel zabezpeéi, aby jeho pracovnici vykonavajuci prace vzmysle tejto zmluvy boli
oboznameni :

- s poziadavkami Objednavatela na vykon ich prac

- mali potrebné vzdelanie, prip. skusky pre vykon prac

- absolvovali $kolenia BOZP a PO

- mali potrebné primerane Cisté oblecenie a obutie

- obletenie musi byt oznacené logom resp. nazvom spolo€nosti.

1.6.  Poskytovatel dodd Objednavatelovi pracovnikov zabezpetujicich plnenie predmetu zmluvy.
Objednavatel zabezpedi tymto pracovnikom Poskytovatefa potrebny vstup do objektov pre
pinenie v zmysle tejto Zmluvy.

2. REALIZACIA — VYKON SERVISNYCH PRAC

2.1. Pracovnici Poskytovatela su pri prichode na miesto vykonu prac povinni ohlasit sa
v dohodnutom termine adase na uréenom mieste. Pracovnik Poskytovatela pockd na
pracovnika, Objedndvatela, ktory ich bude sprevadzat po priestoroch.

2.2. Zamestnanci Poskytovatela dodrZiavaji pravidlda pre pohyb a pricu v priestoroch, kde prace
vykondvaju a dodrziavaju pravidla pre spravanie sa v tychto priestoroch.

2.3. Zamestnanci Poskytovatela su povinni mat ¢isté a oznacené pracovné oblecenie a obutie.  Pri
praci pouzivaji vyluéne svoje pracovné stroje a nastroje. Poskytovatel je povinny udrZiavat
Listotu a poriadok na stavbe, vo vytahu, vstupnej hale a chodbéch. Vidy po skonceni svojej
ginnosti na stavbe je povinny uprataf po sebe vietky necistoty a odpady. V pripade porusenia
tejto povinnosti mé Objednavatel pravo objednat odstranenie necistot u tretej osoby . Takto
vzniknuté naklady je Poskytovatel povinny uhradit Objedndvatelfovi do 14 dni od prevzatia
faktury.

2.4.  Svoj vykon st povinni vykonat v &o najkratiom ¢ase. Poskytovatel sa zavdzuje vykonavat hlu¢né
a inak rudivé prace v ¢ase, kedy hluénostou alebo inou stavebnou aktivitou neohrozi prevddzku
klientov Objedndvatela.

2.5. Po vykonani odbornych/profylaktickych prehliadok a  skiSok odovzdana Poskytovatel
Objednavatelovi Pracovny vykaz. Suastou vykazu bude supis pripadnych zistenych chyb,
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odpordéani na vymeny dielov, opravy apod. Na zéklade vykazu sa vyhotovi cenova ponuka na

ich odstranenie.

f 2.6. V rdmci preventivnej &innosti je povinnostou Poskytovatela odporutit Objednavatelovi servisné
sluzby a prace, vwmeny nahradnych dielov prip. daldie odborné prehliadky k minimalizécii rizik
vzniku havarii prip. k zvy3eniu bezpeénosti prevadzky zariadeni.

Sucastou doporuceni bude vidy cenova ponuka.

2.7. Na vykonanie servisnych prac v zmysle bodu 2.5. a 2.6. vystavi Objednavatel Poskytovatefovi
objednavku na ich vykonanie. Bez objednavky nebudi Poskytovatelovi uznané Ziadne prace
s vynimkou prac a zasahov, ktoré bezprostredne ohrozuju bezpelnost prevadzky. Vtakomto
pripade je postatujica telefonicka, e-mailova alebo faxova forma vyzvy Objednavatela na zasah.

2.8. Po protokolarnom odovzdani objednanych dodavok a prac Poskytovatel vystavi faktaru.

2.9.  Sucastou faktiury bude obojstranne podpisany Pracovny vykaz a stpis skutoéne odovzdanych prac

a dodéavok potvrdenych zastupcom Objednévateta.

2.10. Spolupbsobenie objednavatefa :

Objednévatel je povinny poskytnut elektricku energiu potrebn pre riadnu prevadzku fungovanie
néradia, strojov a pristrojov, ktoré Poskytovatel pri zabezpe€ovani prac v sulade s touto Zmluvou
potrebuje. Objedndvatel sa taktieZ zavazuje poskytnit vodu potrebnu k riadnemu vykonavaniu
prac podla tejto Zmluvy.

2.11. Objednavatel je povinny umoznit Poskytovatelovi pristup do priestorov uvedenych v tejto zmluve.

3, SPOSOB_KOMUNIKACIE

3.1. Operativne telefonicky, elektronickou formou prostrednictvom kontaktnych 0s6b a ¢innostou
Dispecingu.
3.2 Za Ucelom zdokumentovania potvrdit vietky poZiadavky pisomne, v urgentnych pripadoch e-

mailom.
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priloha €.2 - Servisné prace — rozsah a terminy

I. Terminy:

1.1 Vzmysle Zmluvy na zariadeniach uvedenych v Prilohe €. 4 Zmluvy Poskytovatel zabezpedi servisné
prace jednotlivych zariadeni objednéavatela vo firme v nasledovnych terminoch:

Popis prac Termin
Jesenny Profylakticky servis Oktéber-November
Jarny profylakticky servis Marec-April

Il. Rozsah servisnych prac
Zhotovitel bude vykonavat servisné prace zariadeni pozostavajuce z tychto Gkonov:

Zdroje chladu kontrola a vydistenie plochy kondenzatora
meranie vyparovacej teploty chladiva
meranie tlakov

kontrola funkénosti tlakovych ochran pri merani

kontrola spinania ventildtorov

meranie prudu ventilatora

meranie pradu kompresora

kontrola a nastavenie nadprddovych ochran el.motorov
kontrola hladiny oleja

kontrola ohrevu oleja
skaska kyslosti oleja
kontrola chladiaceho okruhu
kontrola funk¢énosti alarmov

kontrola chvenia a rezonancie potrubi
kontrola izolacie na potrubi

vycistenie filtrov primarneho vodného okruhu
kontrola snimaca prietoku vody

kontrola mechanickych manometrov, teplomerov
kontrola hodnoty prietoku vyparnikom
kontrola tesnosti okruhu

kontrola regulaénych a uzatvaracich armatur

meranie prudového odberu Cerpadla

kontrola, oprava izolacie potrubi

kontrola ukotvenia a uloZenia

kontrola hustoty nemrznicej zmesi

napustenie/vypustenie nemrznicej zmesi z primarneho okruhu

kontrola funkcie bezpeénostnych zariadeni

kontrola fazovania

kontrola poruchovych stavov v pamati

kontrola prevadzkovych parametrov U, |
kontrola vysokotlakového presostatu

kontrola nizkotlakového presostatu
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kontrola ohrevu vyparnika (odber, izol.stav)

kontrola termoochran el.motorov

kontrola elektromagnetickych ventilov

meranie prudového odberu kompresora

kontrola centralneho riadiaceho modulu

kontrola modulu oviddania a kontroly kompresora

kontrola tlakovych spinacov oleja

kontrola snimacov teploty oleja

kontrola ohrevu oleja - odber, izol.stav

kontrola stavu a funkénosti hlavného vypinaca

kontrola hlu¢nosti ¢erpadla

kontrola el.¢asti Cerpadla

Split, VRV systémy

kontrola uchytenia jednotiek

vycistenie filtra vnutornej jednotky

kontrola a vycistenie odtoku kondenzatu

vyCistenie vyparnika

vycCistenie kompresora chladenia

meranie vyparovacich teplot

kontrola chladiaceho okruhu

kontrola hiu¢nosti ventilatora

vizudlna kontrola mechanickych ¢asti

kontrola elektrovyzbroje vratane el.privodu

dotiahnutie vodivych spojov elektrovyzbroje

meranie tlakov chladiaceho média

kontrola chodu a spinania ventilatora

meranie odberu priidu kompresora, ventildtora

kontrola izolacie

kontrola zimnej regulacie

Poziarne klapky

kontrola podla vyhlasky ¢.478/2009 Z.z., podnikovych noriem vyrobcu




priloha . 3 - Pracovny vykaz

Prevadzka

Mena zamestnancov
na pracovisku

= o
Mena a odpracovany cas
cudzich zamestnancov

hod

Miesto stavby
Montazny
dennik

Dna

Denny popis vykonanej prace a ostatné mimoriadne zavady

Za dodavatela

podpis

Za objednavatela

podpis

J+K

IGAZ 304

.
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ZAZ

NAM O VYKONANI KONTROLY UNIKU NA KLIMATIZACNOM ZARIADENI OBSAHUJUCE
FLUOROVANE SKLENNIKOVE PLYNY

Podla STN 378 6.4.3.5.a Nariadenia komisie (ES) ¢. 1516/2007 z 19. decembra 2007, dalej zakona
286/2009 Z.z. a vyhlasky &. 314/2009 Z z.

VLASTNIK ZARIADENIA :

Nazov :

Sidlo :

Identifikaéné éisto (1C0) :

PREVADZIKOVATEL ZARIADENIA :

Nazov :

Sidlo :

Jdentifikaéné &islo (1C0)

Kontakina osoba prevadzkovatela :

Telefonicky kontakt :

IDENTIFIKACNE UDAJE ZARIADENIA :

Vyrobca zariadenia :

Nazov zariadenia ,

Typové pznadenie zariadenia

Vyrobné &islo zariadenia |

Rok instalacia zariadenia :

Pocet chladiacich okruhov v zariadeni:

Chladiaci vykon :

Celkové mnoZstvo chiadiva : kg

Typ kompresora :

GWHP :

Oznacenie fludrovaného sklenikového plynu :

Chemické oznadéenie chladiva :

Mno3zstvo chladiva v chladiacich okruhoch : |. okruh kg
I, okruh ka
Mnozstvo CO2 - eq v kg Mnozstvo CO2 - eq v tonach
v chladiacich okruhoch v chladiacich okruhoch
MnozZstvo chladiva v chladiacich okruhoch ;  |I. okruh kg . okruh t
1. okruh kg Il. okruh t
UMIESTNENIE ZARIADENIA :
Nazov objekiu :
ulica, popisné &islo -
Mesto / Obec : PSC:
SERVISNA ORGANIZACIA :
Obchodné meno spoloénosti
Ulica, popisné &islo :
Meslo / Obec PSC
| eletonne ¢&islo
E-mailova adresa
Certifikaéné Cislo spolotnosti : ICO :

Zodpovedny pracovhik |

Cislo osvedéenia o odhornej spésohilosti zamestnanca




~Z MERACIE PRISTROJE :

L .
e Gislo pristrofa

Datum kontroly:

Tgsiedky kontroly :

Zistenie miesta tniku :

VyZadované opalrenia :

Kontrola uniku stabistabilne instalovanym detektorom (ak je nainstalovany):

\Vysledok testu stabiiného detekloru :

Poznamky :

Datum Datum !

podpis prevadzkovatela zariadenia podpis pracovnika vykonavajuceho kontrolu
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zaznam o vykonanej odbornej prehliadke a skuske
chladiaceho agregatu

Miesto :

Typ: model
ser. NO :

Datum :

Rozpis ukonov
Véeobecné ukony :

Kontrola ukotvenia a odpruZenia agregatu.

Kontrola &istoty povrchu kondenzatora.

Kontrola rebier vymennika &i nie sU poskodené alebo ohnute.
Dotiahnutie véetkych spojov v mechanickej casti .

Vodny okruh :

Kontrola tesnosti vodného systemu. —
Kontrola mechanickych manometrov a teplomerov.
Kontrola funk&nosti uzatvaracich a regulaénych armatur.
Kontrola funkénosti snimaca prietoku vody.
Zistenie tlakovej straty vyparnika .
Kontrola tlaku v systéme v zavislosti na teplote chladiaceho media.
Kontrola tlakovej diferencie filtra na vstupe do vyparnika.
Nebol - bol predloZeny atest od poistného ventilu.
Kontrola izolacie na vonkajéom rozvode chladiaceho média .
. Kontrola nemrznuicej zmesi.
. Kontrola chodu obehového &erpadia.

Chiadiace okruhy :

Kontrola tesnosti chladiacich okruhov .

Kontrola kvality oleja.

Kontrola tlaku chladiva na vyparniku a kondenzatore v réznych rezimoch agregatu.
Kontrola funk&nosti regulacie vykonu jednotky.

Kontrola hladiny oleja v kompresoroch.

Kontrola priezornikov, mnozstvo a kvalita chiadiva.

Kontrola funk&nosti expanzného ventilu.

Kontrola poistnych ventilov.




1,
2. Zistenie spravnosti hodnoty napajacieho napétia a vypinacej slucky.
3. Kontrola funkénosti snimaca prietoku chladiaceho média.
4, Kontrola po¢tu prevadzkovych hodin kompresorov jednotlivych okruhov a na zaklade
zistenych Udajov pripadne preprogramovanie nastavenych parametrov.
Okiuh kompresor  C1 C2
Cerpadio
5. Kontrola izolaéného odporu kompresorov, ventilatorov, gerpadla a ohrevov oleja
Kompresor : A/ A2 B/1 B/2
Cerpadlo
Ri / Megaohm /
Ventilator : &1 ¢2 ¢&3 ¢4
Ri / Megaohm /
Ri / megaohm/ ohrevoleja: ¢.1 &2 ¢&3 ¢4
6, Kontrola istenia silovych obvodov kompresorov, ventilatorov a ¢erpadla .
7. Kontrola silovych a ovladacich obvodov, dotiahnutie v8etkych spojov.
8. Kontrola rovnomernosti prudového zatazenia jednotlivych faz kompresorov ,
ventilatorov a ¢erpadla.
9. Kontrola chodu kompresorov, ventilatorov a Cerpadla &i je plynuly, & nedochadza ku
vibraciam a &i nevydavaju neobvykly zvuk.
10, Prekontrolovanie poruchovych stavov v pamati ovladacieho modulu a ich prehodnotenie.
11, Odmeranie prevadzkovych pridov kompresorov a ventilatorov .
12, Odmeranie rozbehovych prudov kompresorov a ventilatorov.
13, Kontrola tesnosti hlavného rozvadzaca.
14, Kontrola ohrevu oleja.
15, Kontrola tepelnych ochran pre kompresory.
Upozornenia :
1. Vykonat servisné prace a kontrolu tesnosti chladiaceho okruhu v pravidelnych
intervaloch !
Zakon & 286/2009 Z.z. Vyhlaska 314/2009 Z.z. Nariadenie /ES/ €.517/2014
2. Na zaklade platnych predpisov zabezpedit bezpecény stav technickych zariadeni !
Zakon 124/2006 Z.z.§ 9 odst.1,Vyhlaska ¢.508/2009, priloha £.1, €.4, €.5, ¢.8, ¢.10.
Zaver :

Elektricka cast’:

Kontrola funkénosti hlavného vypinaca.

Poznamka : Pod pojmom kontrola sa rozumie preverenie elektrickych alebo mechanickych
parametrov, Udrzba, nastavenie predpisanych parametrov skusaného prvku,
demontaz a montaz pristupu k jednotlivym prvkom.




AZNAM O VYKONANI SERVISNYCH PRAC NA KLIMATIZACNOM ZARIADENI

miesto realizacie :

Idé!um servisu I

lservisné zmluva -

klimatizaéné zariadenie typ klimatizatného zariadenia : SINGLE

vyrobca ! identifikaéné ¢&islo

typové oznacenie vnutornej jednotky vyrobne €islo :

typové oznatenie vonkajsej jednotky vyrabné cislo :

um

iestnenie vonkajsej jednotky :

pozicia vonkajdej jedn.:

um

iestnenie vnutornej jednotky -

pozicia vnutornej jedn. :

Typ kompresora :

chladivo - ozn

amn.(kg):

Rozpis diagnostickych a servisnych €innosti

realizovanych na klimatizagnej jednotke :

I Diagno e a 2 Sne O

1. |kontrola uchytenia vonkaj$ej jednotky ano - nie

2. |teplota vonkajsieho vzduchu po€as merania ano - nie °C

3. |kontrola krytu vonkajsej jednotky ano - nie

4. |kontrola a vygistenie kondenzatora (zraznika) ano - nie

5. |kontrola rebier kondenzatora (zraznika) ano - nie

6. |vizualna kontrola mechanickych &asti ano - nie

7. |kontrola a vycistenie kompresora chladenia ano - nie

8. |meranie odparovacich tepldt ano - nie °C

9 |meranie tlakov chladiaceho média - saci tlak ano - nie bar

10. |meranie tlakov chladiaceho média - vytladny tlak ano - nie bar

11, |kontrola chladiaceho okruhu ano - nie

12. |kontrola izol4cie chladiaceho okruhu ano - nie

13 |kontrola hlu¢nosti ventilatora vonkaj$ej jednotky ano - nie

14. |dotiahnutie vodivych spojov elektrovyzbroje ano - nie

15. |kontrola funkcie zimnej regulacie ano - nie

16. |kontroia krytu vnutornej jednotky ano - nie

17, |vycistenie filtra vnutornej jednotky ano - nie

18, |kontrola chodu a spinania ventilatora ano - nie

19. |vycistenie vyparnika ano - nie

20. |[kontrola a vycistenie odtokove] kondenzovej ststavy ano - nie

21 |kontrola ¢erpadla kondenzovej sustavy ano - nie

22 |kantrola prepojenia vonk. a vnut. jednotky ano - nie

23. |kontrola a preverenie funkcie ovladaca jednotky ano - nie

24, |Meranie pravadzkovych prudov

Namerané hodnoty
L n(A) L1(A) L2(A) L3 (A) UL1 (V) UL 2 (V) UL3()

kompresor &. 1 In= IE | = 5 U= U= U=
kompresor &. 2 In= I= I= B U= U= U=
ventilator &. 1 - vonk. jed In= i= |= = U= U= U=
ventilator & 2 - vonk. jed In= |= |= = U= U= U=
ventilator vnit. jednotky In= | = I= = U= Us= U=




Poznamhy

5 ano - nie
|al'f' pre . I
W ano - nie kg
{ymena oleja ano - nie kg
fiiakové nadoby dokum a posk ano - nie
E@hnik : [podpis |
|podpis |

( Iservisny technik

Poznamky (opatrenia):

Zaver (sUhlas na prevadzku) :

datum ;

peciatka

objednavatefl
(zastupca objednéavatefa)




LIMATIZACNOM ZARIADEN

servisna zmluva i

datum servisu : l

vyrobca :

typ klimatizaéného zariadenia :

VRV

typové oznacenie vonkajsej jednotky:

identifikaéné Cislo :

umiestnenie vonkajsej jednotky :

vyrobné Cislo

Typ kompresora !

chladivo - ozn. a mn.(ka) !

Rozpis diagnostickych a servisnych innosti realizovanych na klimatizatnej jednotke :

1. |kontrola osadenia vonkajsej Jednotky ano - nie

2. |teplota vonkajsielo vzduchu podas merania ano - nie oC

3, |kontrota krytu vonkajSej jednotky ano - nie

4, |kontrola a vy<istenie kondenzatora (zraznika) ano - nie

5. |kontrola rebier kondenzatora (zraZnika) ano - nie

6. |kontrola kompresorov ano - nie

7. |meranie odparovacich tepldt ano - nie oC

8. |meranie tlakov chiadiaceho média - saci tlak ano - nie bar

9. |meranie tlakov chladiaceho média - vytlagny tlak ano - nie bar

10. |kontrola chladiaceho okruhu ano - nie

11. |kontrola izolacie chladiaceho okruhu ano - nie

12. |kontrola hlu¢nosti ventildtora vonkajsej jedn. ano - nie

13. |kontrola vodivych spojov elektrovyzbroje ano - nie

14. |kontrola funkcie zimnej regulacie ano - nie

15. [kontrola pripojeriia vonkajej jednotky k vnit. jednotkam ano - nie

16. |kontrola a preverenie funkcie oviadaca jednotky ano - nie

17. |kontrola ohrevu oleja kompresora ano - nie

18. Meranie pravadzkovych pridov

Namerané hodnoty Poznamky
L1(A) L1(A) L2 (A) L3(A) |uW)

kompresor ¢. 1 IN = I= 1= B B In = A
kompresor €. 2 IN = I= I= = = IN = A
ventilator & 1 - vonk. jed. |IN = I= 1= = = In= A
ventilator ¢. 2 - vonk. jed.  |IN = i I= = =S In = A
spolocné IN =

19. |teplota pred TEV ano - nie °Q

20. |doplInenie chladiva ano - nie kg

21, |wymena oleja ano - nie kg

22. |tlakové nadoby dokum. a posk. ano - nie




IPOdpis :

>
. L itk

= E)sobllost‘ na latky :

81

e
"

IIJdeis :

Lervisny technik
lodborné spdsobilost’ na latky :

—

Pozndmky (opatrenia):

Zaver (sUhlas na prevadzku) :

datum :

peciatka

objednéavatel
(zastupca objednavatela)




ZAZNAM O VYKONANI SERVISNYCH PRAC NA KLIMATIZACNOM ZARIADENI

vatel :

miesto realizacie :

\

servisna zmiluva :

]détum servisu !

klimatizaéné zariadenie *

lyp klimatizacného zariadenia :

vyrobea -

identifikacné gislo :

typové oznadenie vnitornej jednotky :

Rozpis diagnostickych a servisn

ch &innosti realizovanych na klimatizaénej jednotke :

p Diagno e A Servisné 0S PO
1. |kontrola krytu viitornej jednolky ano - nie
2. |vyCistenie filtra vnatornej jednotky ano - nie
3. [kontrola chodu a spinania ventilatora ano - nie
4. |vyGistenie vypamika ano - nie
5. |kontrola a vyéistenie odtokovej kondenzovej sUstavy ano - nie
8. |kontrola Gerpadla kondenzovej ststavy ano - nie
7. |kontrola prepejenia vonk. a vnat, jednotky ano - nie
8. |kontrola a preverenie funkcie oviadaéa jednotky ano - nie
9. |Meranie prevadzkovych pradoy
1. |prevedenie jednotky - umiestnenie jednolky :
typové oznadenie jednotky vyrobca : vyrobneé &islo :
pozicia jednotky: identifika&né &islo :
meranie priidovyich odberov elektrického motora U= Vv
L1 fIn= A fi= A lf= Hz

Poznémky_(opatrenia):

Zaver (suhlas na prevadzku) :

2. lprevedenie Jednatky umiestnenie jednotky :
typove oznadenie jednotky vyrobca vyrobné gislo -
pozicia jednotky: identifikacné é&islo :
meranie prudovych odberov elektrického motora [U =V
L1 = A= A |f= Hz

Poznamky (opatrenia):

Zéaver (suhlas na prevadzku) :

datum :

pediatka

objednavatel
(zastupca objednavatela)




%

]datum servisu

';;rwsna' zmiuva

klimatizaéne zariadenie chiller

typ klimatizaéného zariadenia : chiller

vyrobca

identifikagné &islo

typové oznadenie zariadenia

vyrobne ¢islo |

typové oznadenie hydromodulu

vyrobné &islo |

umiestnenie zariadenia

pozicia :

umiestnenie hydromodulu -

pozicia .

Typ kompresora :

chladivo - ozn. a mn.(kg) :

Slilkovy tidaj el. prikonu chladiaceho agregatu

Chladiace okruhy :

Stitkovy (idaj chladiaceho vykony -

kw

A(C1) = C(C3) =

Stitkovy (daj vykurovagieho vykonu -

kw

B(C2) = D(Ca)=

Rozpis diagnostickych a servisnych Einnosti realizovanych na klimatizaénej jednotke :

P lagno e a g g D 0
1. |kontrola uchytenia - osadenia Jednatky ano - nie

2. |teplota vonkajsieho vzduchy pocas merania ano - nie

3. |kontrola keytu jednotky ano - nie

4. [kontrola a vyéistenie povrchy kondenzatora {zraznika) ano - nie

5. |kontrola rebier kondenzatora (zraznika) ano - nie

CHLADIACI OKRUH

6. |kontrola kompresora chladenia - znedistenie ano - nie

7. |Konlrola kompresora chladenia CU dopojenie ano - nie

8. |kontrola tlakov chladiacich okruhov v klude ano - nie LP HP
9. |l. okruh ano - nie bar bar
10. [ll. okruh ano - nie bar bar
11 |meranie tlakov chladiaceho média - saci tlak l.okruh ano - nie bar

12 |meranie tlakov chladiaceho média - vytlagny tlak l.okruh ano - nie bar

13, Imeranie teploty prad Exp. ventilom - podchladenie |.okruh ano - nie °C

14. |meranie kondenzadnej teploty l.okruh ano - nie °C

15 |meranie prehriatia chladiaceho okruhu |.akruh ano - nie °C

16 |meranie odparovacich tepldt I. okruh 4no - nie °C

17 |meranie tlakov chladiaceho média - saci tiak Il.okruh ano - nie bar

18. [meranie tlakov chiadiaceho média - wytlaény tlak Il.okruh ano - nie bar

19 |meranie teploly pred Exp. ventilom - podchladenie Il.okruh ano - nie °C

20 |meranie kondenzatne teploty Il.okruh ano - nie °C

21. |meranie prehriatia chladiaceho okruhu Il.okruh ano - nie °C

22. [meranie odparovacich lepldt I1.okruh 4no - nie i©
23. [kontrola chladiacich okruhov - perforacia ano - nie
24 [kontrola izolacie chiadiacich okruhov ano - nie
25. |kontrola hluénosti ventilatora na zréznikach ano - nie
26 |kontrola hladiny olsja kompresora ano - nie
27. [kontrola ohrevu oleja v Kompresara ano - nie
28 |[skuska kyslosti oleja, kontroia vlhkosti chladiva v okruhu ano - nie
29. [kontrola chodu a spinania ventilatora 4no - nie
30. [kontrola funkénosti tlakovych ochran pri merani (HP.LP) ano - nie
31. [kontrola funk&nosti alarmov, kontola histérie poriich ano - nie




ano - nie kg
ano - nie
’ ELEKTRICKY OKRUH
venie nadpradovych ochran kompresorov ano - nie
g ' &h spojov elektrovyzbroje ano - nie
’ ;Urunkcte bezpetnostnych a havarijnych stavov zariadeni é’no - n{e
vania ano - nie
adzkovych parametrov U, | &no - nie
12 ohrevu vyparnika ( odber, izolaCny stav ) + ostatne vyhrevy ano - nie
ilovych obvodov - dotiahnutie svoriek ano - nie
rontrold 1zolaénych odporov elektrickych motorov ano - nie
7] kontrola elektromagnetickych ventilov ano - nie
kontrola centralneho riadiaceho modulu ano - nie
r kontrola tlakovych spinacov oleja ano - nie
5. |kontrola snimacov teploty oleja ano - nie
ngrola ohrevu oleja - odber , izolagny stav ano - nie
47. |[kontrola stavu a funk&nosti hlavného vypinaca ano - nie
48 |Meranie prevadzkovych pradov - kompresor
Namerané hodnoty
LN (A) L1 (A) L2 (A) L3 (A) Uuv = (V) | Uvw = (V) | Uuw = (V)
kompresor &. 1 In= I= I= = us= U=
kompresor &. 2 In= | = | = = U= U=
MOTOHODINY KOMPRESOROV (HOD)
kompresor &, 1 Poznamka .
kompresor & 2 Poznamka :
49. [Meranie prevadzkovych prudov ventilator - zraznik
Namerané hodnoty
Ln (A) L1(A) L 2(A) L3 (A) Uuv = (V) | Uvw = (V) Uuw = (V)
ventilator &. 1 f= Hz |in= |= 1= = U= U=
ventilator &, 2 f= Hz |In= [= |= = = U=
ventilator ¢ 3 f= Hz |in= = = = = U=
ventilator & 4 f= Hz |In= 1= 1= = = U=
ventilator & 5 f= Hz |In= 1= 1= = = U=
ventilator & 6 f= Hz |In= I= I= = = U=
ventildtor &. 7 f= Hz |In= I= I= = = U=
ventilator &. 8 f= Hz |In= | = 1= S B E]
ventilator &. 9 f= Hz |In= I= I= 5 = U=
ventilator & 10 f= Hz |In= | = I= = = U=
ventilator &. 11 f= Hz |In= | = 1= . = U=
ventilator &. 12 f= Hz |in= I= 1= = = U=
ventilator & 13 f= Hz |in= = | = = B U=
ventilator &. 14 f= Hz |in= | = |= = = U=
ventilator ¢. 15 f= Hz |In= | = = = = U=
ventilator & 16 f= Hz |In= I= 1= 5 =) U=
50. |Meranie prevadzkovych pradov ¢erpadiel I
Namerané hodnoty
L~ (A) L1(A) L 2(A) L 3 (A) Uuv = (V) | Uvw = (V) Uuw = (V)
gerpadlo 1 = Hz In= | = | = = U= U=
¢erpadlo 2 = Hz In= | = I= = U= us=
gerpadlo 3 = Hz In= | = I= = ViE U=
tarpadio 4 = Hz In= [ = 1= = U= U=
VODNY OKRUH
51 |[tlakové nddeby dokum a posk. ano - nie
52 |vycistenie filtra okruhu chiadenia - chiller ano - nie
53 |kontrola automatického doplifiania chladiaceho okruhu ano - nie
54 |kontrola snimaca prietoku vody ano - nie
55, [kontrola mechanickych manometrov ano - nie




ano - nie

jomerer - .
'r:ikrl-f““ ano - nie
- varacich armatur ano - nie
ano - nie
ano - nie
ano - nie
ano - nie hodnota =
OLEJOVE HOSPODARSTVOQ
F —akovel straty filtrov v olejovom okruhu ano - nie
ante : ann - nie
1podpis
odborma spdsobilost' na latky !
[;arvisny technik : |podpis
odborna spdsabilost' na latky :
Poznamky (opatrenia):
Zaver (suhlas na prevadzku)
datum
peciatka objednavatel

(zastupca objednavatela)




AM O VYKONANI SERVISNYCH PRAC NA KLIMATIZACNOM ZARIADEN

Idalum servisu

@mluva

klimatizaGné zariadenie : Split systém

typ klimatizaéného zariadenia MULTI

vyrobca

identifikaéné &islo :

typové oznacenie vnuitorne] jednotky

vyrobne ¢islo

umiestnenie vnatornej jednotky

pozicia vnitornej jedn. :

typoveé oznacenie vnuternej jednotky

vyrobné &islo

umigstnenie vnitornej jednotky

pozicia vnutornej jedn. :

typové oznacenie vnitornej jednotky

vyraobné Cislo :

umiestnenie vniitorng] jednotky

pozicia vnutornej jedn. :

lypove oznacenie vnitornej jednotky |

vyrobné €islo :

umiestnenie vnatorng] jednotky :

pozicia vnutornej jedn

typové oznadenie vnutornej jednotky -

vyrobné ¢&islo |

umiestnenie vnutornej jednotky :

pozicia vnutornej jedn. .

typove oznacenie vniutornej jednotky

vyrobné &islo

umiestnenie vnutornej jednotky :

pozicia vnutornej jedn. *

lypove oznadenie vnutornej jednotky :

vyrobné é&islo ;

umiestnenie vnutornej jednotky ;

pozicia vnutornej jedn.

lypove oznacenie vnutornej jednotky :

vyrabné é&islo :

umiestnenie vnutornej jednotky :

pozicia vnutornej jedn.

typove oznacenie vonkajsej jednatky :

vyrobné €islo :

umiestnenie vonkajsej jednotky !

pozicia vonkaj$ej jedn.

Typ kompresora

chladivo - ozn. a mn.(kg) .

Rozpis diagnostickych a servisn

P.¢. Diagnostické a servisné &innosti

ch Cinnosti realizovanych na klimatizaénej jednotke :

Poznamky

1. |kontrola uchytenia vonkaj$ej jednotky ano - nie
2. [teplota vonkajsizho vzduchu pocas merania ano - nie °C
3 |kontrola krytu vonkajsej jednotky ano - nie
4 |kontrola a vycistenie kondenzatora (zraznika) ano - nie
5. |kontrola rebier kondenzatora (zraznika) ano - nie
6 |vizualna kontrola mechanickych ¢asti ano - nie
7. |kontrola a vycistenie kompresora chiadenia ano - nie
B. |meranie odparavacich teplot ano - nie °C
9. |meranie tiakov chladiaceho média - sacf tlak ano - nie bar
10. |meranie tlakov chladiaceho média - vyllaény tiak ano - nie bar
11. |[kontrola chladiaceho okruhu ano - nie
12. |kontrola izolacie chladiaceho okruhu ano - nie
13. [kontrola hluénosti ventilatora vonkajéej jedn. ano - nie
14 |dotiahnutie vadivych spojov elektravyzbroje ano - nie
15 |kontrola funkcie zimnej reguiacie ano - nie
16. [kontrola krytu vnutornej jednotky ano - nie




mrr;? vinutermnej jednotky ano - nie
“hodu a spinania ventilatora ano - nie
:19. vyparnika / vymennika / ano - nie
- 72 a vyGistenie odtokovej kondenzovej sustavy ano - nie
oA gerpadia kondenzovej sistavy ano - nie
Konf“"a prepojenia vonk. a vnut. jednotky ano - nie
~rontrola a preverenie funkcie ovladaca Jednotiy ano - nie
S eranie prevadzkovych pridov
= Namerané hodnoty Poznamky
Ly (A) L 1(A) L2(A) L 3(A) U (V)
kompresor & 1 = |= 1= U=
kompresor & 2 In= |= I= U=
[ventilator &. 1 - vonk jed |ln= I= I= Us=
ventilator €. 2 - vonk. jed In= I= |= U=
ventilator vnat. jednotky 1 In= I= I= U=
ventilator vnit. jednotky 2 || = l= = U=
ventilator vnut. jednotky 3~ |lu= I= 1= U=
ventildtor vnit. jednotky 4 |ly = | = I= U=
ventilator vnut. jednotky 5 |[n= = I= U=
venlilator vnat. jednotky 6 ||y = I= I= U=
ventilator vnat. jadnotky 7 [lu= I= I= U=
ventilator vnut. jednotky 8 ||y = | = | = U=
25. |teplota pred TEV ano - nie @
26. [dopinenie chiadiva ano - nie kg
27 |vymena oleja ano - nie ka
28. |tlakové nadoby dokum. 3 posk ano - nie
servisny technik lpodpis :
odborna spdsobilost na latky -
servisny technik Ipodpis -
odborna spésobilost na latky ;
Poznamky (opatrenia):
Zaver (sUhlas na prevadzku) :
datum :
petiatka objednavatef

(zastupca objednéavatela)




Letisko M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Jarny a jesenny servis v rozsahu $pecifikovanom v prilohe
"Rozsah prac", nizdie resp. sutainych podkladoch

Zdroje chladu

M.]. Mnoistvo

Typ zariadenia m.j.

Carrier 30XA1002 kpl 4
Carrier 30RB-672 kpl 1
Lennox WA200 DK kpl 1
Stulz Cybercool CSO 882A+HM kpl 3
Stulz Cybercool CSO 1572A+HM kpl 1
Thermocold Miniexcel E125Z C-HSE+HM kpl 1
Trane WKD 200 DDOOAC7? kpl 1

Servis zariadeni Carrier 30XA1002 a 30RB-672 je povinny dodavatel vykondvat len viastnymi
zamestnancami s opravnenim od vyrobcu




Letisko M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Jarny a jesenny servis v rozsahu $pecifikovanom v prilohe "Rozsah
prac”, nizsie resp. stitaznych podkladoch

séenie zoznamu: Splity, VRV

mt.ozna(':. Typ zariadenia M.j. Mnoistvo
_—

split, VRV systémy

EU/IU 11a Daikin RZQ71D2VV1B/FAQ71B kpl 1
EU/IU 11b Daikin RZQ71D2VV1B/FAQ71B kpl 1
EU/IU 12a Daikin RZQ140B8W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU 12b Daikin RZQ140B8W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU 14a Daikin RZQ71D2VV1B/FAQ71B kpl 1
EU/IU 15a Daikin RZQ140B8W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU 15b Daikin RZQ140B8W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU 15¢ Daikin RZQ140B8W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU 15d Daikin RZQ140B8W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU 16a Daikin RZQ71D2MB/FAQ71B kpl 1
EU/IU 17a Daikin RZQ71D2V1/FAQ71B kpl 1
EU/IU 16b Daikin RZQ71D2MB/FAQ71B kpl 1
EU/IU 17b Daikin RZQ71D2V1/FAQ71B kpl 1
EU/IU 16¢ Daikin RZQ71D2V1/FAQ71B kpl 1
EU/IU 17¢ Daikin RZQ71D2V1/FAQ71B kpl 1
EU/IU 18a Daikin RKS50G2V1B/FTX50G kpl 1
EU/IU 18b Daikin RKS50G2V1B/FTX50G kpl 1
EU/IU 18¢ Daikin RKS50G2V1B/FTX50G kpl 1
EU/IU 19a Daikin RZQ71D2V1/FAQ71B kpl 1
EU/IU 19b Daikin RKS50G2V1B/FTX50G kpl 1
EU/IU 19c Daikin RKS50G2V1B/FTX50G kpl 1
EU/IU 120a Daikin RZQ71D2V1/FAQ71B kpl 1
EU/IU 121a Daikin RZQ71D2V1/FAQ71B kpl 1
EU/IU 120b Daikin RZQ71D2V1/FAQ71B kpl 1
EU/IU 121b Daikin RZQ71D2V1/FAQ71B kpl 1
EU/IU 122b Daikin RKS20C2V1B/FTX20C kpl 1
VRV13a Daikin REYQ16P8Y1B/2xFXMQ200MA kpl 1
VRV13b Daikin REYQ16P8Y1B/2xFXMQ200MA kpl 1
VRVO02 Daikin REYQ14P8/5xFXFQ80PSVEB kpl 1
EU/IU20 Daikin RXS60F3V1/FTXS60G kpl 1
EU/IU21a Daikin RZQ71L7V1B/FAQ71B kpl 1
EU/IU21b Daikin RZQ71L7V1B/FAQ71B kpl 1
EU/IU22a Daikin RZQ140BSW1B/FBQ140C kpl 1
EU/1U22b Daikin RZQ140B9W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU22c Daikin RZQ140BW/FBQ140C kpl 1
EU/IU25a Daikin RXS50J2V1B/FTXS50G kpl 1
EU/IU25b Daikin RXS50J2V1B/FTXS50G kpl 1
EU/IU26 Daikin RZQ71D/FAQ71B kpl 1
EU/IU27a Daikin RXS50J2V1B/FTX50G kpl 1
EU/IU27b Daikin RXS50G/FTX50G kpl 1
EU/IU28a Daikin RXS50J2V1B/FTX50G kpl 1




‘45} ku:

P visnych prac:
25

Letisko M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s, (BTS)
Jarny a jesenny servis v rozsahu $pecifikovanom v prilohe "Rozsah
prac", nizsie resp. sutaznych podkladoch

Upozornenie:

,ee""e zoznamu: Splity, VRV
Typ zariadenia M.j. Mnoistvo
Toshiba RAS-3M26U2AVG-F kpl 1
Toshiba RAS-13BAVG-E1 kpl 2
Toshiba RAS-16BAVG-F1 kpl 1
Toshiba RAS-B13PKSVG-E kpl 1
Toshiba RAS-3M26UAVG-E kpl 1
Toshiba RAV-GM1401AT8P-E kpl 1
Toshiba RAS-B24PKVSG-E kpl 2
Toshiba RAS-13BAVG-E1 kpl 3
Toshiba RAS-16BAVG-E1 kpl 1
Toshiba RAS-3M26V2AVG-E kpl 1
Toshiba RAS-13BAV-E kpl 1
Toshiba RAV-SM806KRT-E kpl 1
Toshiba RAV-SM566KRT-E kpl 1
Daikin 5MXS90E kpl 1
Daikin RZASG140MY1 kpl 1
LGMU5R30 kpl 4
LGUU8swW kpl 2

Mnoistvi kpl sa vztahuji na vonkajsie jednotky klimatizicii




ku:
p, ad)

(18

ah servisnych prac:
‘,rl

oznafenie zoznamu:

Typ filtra, rozmery

Filtr.kapsa 600x600x640 (3 kapsovy)
Filtr.kapsa 800x800x640 (3 kapsovy)

T VVS 35-6, 867x390x330

T VVS 35-6, 592x592x350

T VVS 35-3, 287x592x350

T VVS 35-6, 695x400x400

592x592x500 - 8 kapies

592x592x500 - 4 kapsy

KS-W/96, m5 372x392x96 mm / plast. Rdm
KS-W/96 F7 404x592x96 mm/ plast. RAm

Letisko M.R. Stefénika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Letisko M.R. Stefnika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Jarny a jesenny servis v rozsahu Specifikovanom v prilohe

"Rozsah prac", nizie resp. sutaznych podkladoch
Dodanie filtrov, bez servisnych prac

M.j. Mnoizstvo Trieda filtr.
ks 21 G4
ks 7 G4
ks 2 G4
ks 6 G4
ks 2 G4
ks 2 G4
ks 12 F7
ks 4 F7
ks 3 M5
ks 3 F7

Upozornenie: Filtre v kval.urovni KS Klima, Dobfis, CZ




A
Priloha ¢. 4e) ku: Letisko M.R. Stefénika - Airport Bratislava, a.s. (BTS) \\ éu ‘,;b(; 0,.”6‘
Rozsah servisnych prac: Jarny a jesenny servis v rozsahu A\$ ‘;'§' ,\@""
Specifikovanom v prilohe "Rozsah prac", ‘iﬁ ‘(,Q‘Q .
Oznacenie zozhamu: F-plyny ‘-_ 6\,&
A\ &2
Typ zariadenia M.j. Mnoizstvo Q ﬁ@
3
Carrier 30XA1002 kpl 4
Carrier 30RB-672 kpl 1
Lennox WA200 DK kpl 1
Stulz Cybercool CSO 882A+HM kpl 3
Stulz Cybercool CSO 1572A+HM kpl 1
Thermocold Miniexcel E125Z C-HSE+HM kpl 1
Trane WKD 200 DDOOAC7 kpl 1
Technoblock 500KK kpl 2
Technoblock 1000KK kpl 1
Airwell DN255CA kpl 1
Airwell Multibox ACE DN205 CAC kpl 4
Airwell GC43 SPEC.MB kpl 1
Mitsubishi PUHZ P250YHA kpl 2
Daikin RZQ71D/FAQ71B kpl 18
Daikin RKS50G/FTX50G kpl 5
Daikin RZQ140BW/FBQ140C kpl 6
Daikin REYQ16P8/2xFXMQ200MA kpl 2
Daikin REYQ14P8/5xFXFQ80P8 kpl 1
DAIKIN - RR71B8V38 kpl 1
TOSHIBA RAV-SM1403AT -E kpl 5
TOSHIBA RAV-SM1104CT-E kpl 1
VRV systém REYQ10P8/FXAQS50P 5x kpl 1
Split systém RZQ140BW/FBQ140C kpl 3




\
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Priloha €. 4¢) ku: Letisko M.R. Stefinika - Airport Bratislava, a.s. (BTS) '
Etapa: 1+2
Rozsah servisnych pric: Jarny a jesenny servis v rozsahu Specifikovanom v prilohe "Rozsah prac",
nizsie resp. sutainych podkladoch
Oznadenie zoznamu: Filtre - TERM A
Int.oznaé. Typ zariadenia M.j. MnoiZstvo Trieda filtr. f.za’kazky Poznamka
VJ101a Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
VJ101b Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHUO0332/09
VJ101c Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
VI102a Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
VJ102b Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
VJ103 Lennox KLM20 sada i G4+F5+F7 AHU0332/09
VvJ104 Lennox KLM12 sada 1 GA4+F5+F7 AHUO0332/09
VJ104a Lennox KLMQ?2 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
VJ105 Lennox KLM25 sada 1 G4+F7 AHUO0332/09
VJ105a Lennox KLMO6 sada 1 G4+F7 AHUO0332/09
VJ106 Lennox KLMO6 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
VJ107 Lennox KLM10 sada 1 G4+F5+F7 AHU0332/09
VJ108 Lennox KLM10 sada 1 G4+F5+F7 AHU0332/09
VJ111 Lennox KLM10 sada 1 G4+F5+F7 AHU0332/09
V112 Lennox KLMV31 sada 1 F5+G4+F7 AHU0332/09 Special filtre
Vil Lennox LKMO02 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
CJ2 Lennox KLM10 sada 1 F7 AHU0332/09
VJ201a Lennox KLM80O sada 1 G4+F7 AHUO0241/11
VJ201b Lennox KLM31 sada 1 GA4+F7 AHUQ241/11
VIJ202a Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHU0241/11
VJ202b Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHUQ241/11
VJ203 Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHU0241/11
Vi204 Lennox KLMO06 sada 1 G4+F7 AHUQ241/11
VJ205 Lennox KLM20 sada 1 G4+F5+F7 AHUO0241/11
VJ206 Lennox KLM10 sada 1 GA4+F7 AHU0241/11
ViJ207 Lennox KLM25 sada 1 G4+F7 AHUO0241/11
VJ208 Lennox KLMO6 sada 1 G4+F7 AHU0241/11
VJ209 Lennox KLMO6 sada 1 G4+F5+F7 AHUO0241/11
VJ210 Lennox KLM12 sada 1 G3+G4+F7 AHUO0241/11
VI211 Lennox KLMV31 sada 1 F5+G4+F7 AHU0241/11 Special filtre

Upozornenie:

1. Rozmery a poéty kapsovych filtrov konzultovat s vyrobcom VZT zariadeni!
2. Na kazetovych filtroch sa meni len filtraén4 tkanina, ramiky ostavaji pévodné!
3. Filtre v kval.trovni KS Klima, Dobf¥is, cz




Priloha &. 4b) ku: Letisko M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Rozsah servisnych prac: Jarny a jesenny servis v rozsahu $pecifikovanom v prilohe "Rozsa ~<~
prac”, nizdie resp. sitainych podkladoch

Oznadenie zoznamu: Splity, VRV

Int.oznat. Typ zariadenia M.j. Mnoizstvo

EU/IU28b Daikin RXS50G/FTX50G kpl 1

EU/IU29 Daikin RZQG71/FAQ718B kpl 1

VRV 23,24 Daikin REYQ10P8Y1B/FXAQ50P kpl 1

EU/IU1 Daikin 2MXS40G2V1B/FTXS35G kp! 1
Daikin FTXS 60/RXS 60 kpl 1
Mitsubishi PUHZ P250YHA kpl 2
Mitsubishi PUHZ P250YMA kpl 2
Mitsubishi SUZ KA 71VA/PLA RP 71 BA kpl 1
Daikin - RR71B8V3B kpl 1
Daikin - RR71B8V3B kpl 1
Toshiba RAS-16SAV2-E kpl 1
Toshiba RAV-SM1103AT-E kpl 1
Toshiba RAV-SM563AT-E/566KRT-E kpl 1
Airwell STSIM12 kpl 3
Airwell GC 18 RC kpl 1
Toshiba RAV-SM807CTP kpl 1
Toshiba RAV-SM 566KRT-E kpl 1
Haier AU142 ARNAA kpl 2
Toshiba RAS -13GAH-ES2 kpl 1
Toshiba RAV-SM1403AT E kpl 5
Technoblock HBN500KK kpl 2
Technoblock HBK1000KK kpl 1
Airwell DN255CA kpl 1
Airwell Multibox ACE DN205 CAC kpl 4
Airwell GC43 SPEC.MB kpl 1
Toshiba RAS-13PKVSG-E kpl 1
Coolwex CES 24R kpl 1
Toshiba RAS-18N3AV2-E kpl 1
Hisense AST-18UWA4SFATG10 kpl 1
Tempstar MHMO12WAC kpl 1
Toshiba RAS-16SAV2-E kpl 1
Toshiba RAS-22N3AV2-E kpl 1
Toshiba RAV-SM563AT-E kpl 1
Midea MCA-24HRN2 kpl 1
Toshiba RAV-SM564ATP-E kpl 2
Carrier 38QUS018DSA kpl 1
Panasonic CUSG9DKP5 kpl 1
Toshiba RAV-SM 806KRT-E kpl 1
Toshiba RAV-SM566KRT-E kpl 1
Toshiba RAV-SM566KRT-E kpl 1
Akai AS-AC1204 XR kpl 1
Toshiba RAV-SM 564ATP-E kpl 1
Toshiba RAS-13BAV-E kpl 1
Toshiba RAS-13BAVG-E1 kpl 1



Priloha ¢. 4e) ku:
Rozsah servisnych prac:

Oznacenie zoznamu:
Typ zariadenia

Carrier 30XA1002

Carrier 30RB-672

Lennox WA200 DK

Stulz Cybercool CSO 882A+HM
Stulz Cybercool CSO 1572A+HM
Thermocold Miniexcel E125Z C-HSE+HM
Trane WKD 200 DDOOAC7
Technoblock 500KK

Technoblock 1000KK

Airwell DN255CA

Airwell Multibox ACE DN205 CAC
Airwell GC43 SPEC.MB

Mitsubishi PUHZ P250YHA

Daikin RZQ71D/FAQ71B

Daikin RKS50G/FTX50G

Daikin RZQ140BW/FBQ140C
Daikin REYQ16P8/2xFXMQ200MA
Daikin REYQ14P8/5xFXFQ80P8
DAIKIN - RR71B8V38

TOSHIBA RAV-SM1403AT -E
TOSHIBA RAV-SM1104CT-E

VRV systém REYQ10P8/FXAQS50P 5x
Split systém RZQ140BW/FBQ140C

Letisko M.R. Stefénika - Airport Bratislava, a.s. (BTS) !
Jarny a jesenny servis v rozsahu \
Specifikovanom v prilohe "Rozsah prac", \ <

F-plyny
M.j. Mnoistvo

kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl 1
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
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Letisko M.R. Stefénika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Jarny a jesenny servis v rozsahu $pecifikovanom v prilohe
"Rozsah prac", nizsie resp. sutaznych podkladoch
PozZiarne klapky

 cenie zoznamu:

A

pruh Definicia rozsahu servisim.j. mnoistvo
ventil Mandik ks 8

sten.uzaver Imos ks 22
vetr.mriezka Imos ks 31
klapka Imos ks 98
klapka Imos ks 152

klapka Mandik ks 89




Prﬂoha é- 5 .

Cennik sluZieb

Jarny profylakticky Servis........oeevveeiniiiiiininns
Jesenny profylakticky Servis........ccooneciiiininan
Hodinova sadzba technika ($tandardny €as).......

Cena vyjazdu

21 900,-
26 100,-
28,-

0,

EUR bez DPH
EUR bez DPH
EUR bez DPH
EUR bez DPH

Zmluva & Z/BTS/DTPR/42/2022




deleme zodpovednosti
ednastl zdroje chladu

Zmiuva & Z/BTS/DTPR/42/2022.

,;ﬁ‘-’ ' Typ zariadenia | m.j.| Mnoistvo realizatna spolo&nost
2 ";5xA1002 ' kpl 4| KLIMAK, s.r.0.
i ier 30RE- 672 || kpl 1| KLIMAK, s.r.0.
LennoX WA200 DK kpl 1 | KLIMA TREND , spol. s r.o.
tulz Cybercool CSO882A+HM kel | 3 VOKSsro. ]
stulz Cybercool CSO 1572A+HM kpl 1| VOKS, s.r.o
“Thermocold Miniexcel E125Z C-HSE+HM | kpl 1| VOKS, s.r.0.
Trane WKD 200 DDOOAC? kpl 1| VOKS, s.r.o. |
Oblast zodpovednosti: F- plyny
Typ zariadenia M.j. | Mnoistvo realizaéna spoloénost
‘Carrier 30XA1002 | kp! 4 | KLIMAK, s.r.0.
Carrier 30RB-672 kpl 1| KLIMAK, s.r.o.
Stulz Cybercool CSO 882A+HM kpl 3| VOKS, s.r.o.
Stulz Cybercool CSO 1572A+HM kpl 1|VOKS, s.r.o.
Thermocold Miniexcel E125Z C-HSE+HM | kpl 1| VOKS, s.r.o.
Trane WKD 200 DDOOAC? kpl 1| VOKS, s.r.o.
Lennox WA200 DK kpl 1| KLIMA TREND, spol. s r.o.
Technoblock 500KK kpl 2 | KLIMA TREND, spol. s r.o.
Technoblock 1000KK kpl 1| KLIMA TREND, spol. s r.o.
Airwell DN255CA kpl 1 |KLIMATREND, spol. s r.o.
Airwell Multibox ACE DN205 CAC kpl 4| KLIMA TREND, spol. s r.o.
Airwell GC43 SPEC.MB kpl 1| KLIMA TREND, spol. s r.o.
Mitsubishi PUHZ P250YHA kpl! 2 | KLIMA TREND , spol. sr.0.
Daikin RZQ71D/FAQ71B kpl 18 | KLIMA TREND, spol. s r.o.
Daikin RKS50G/FTX50G kpl 5| KLIMA TREND, spol. s r.o.
Daikin RZQ140BW/FBQ140C kpl 6 | KLIMA TREND , spol. s r.o.
Daikin REYQ16P8/2xFXMQ200MA kpl 2 | KLIMA TREND , spol. s r.0.
Daikin REYQ14P8/5xFXFQ80P8 kpl 1| KLIMA TREND, spol. s r.o.
DAIKN-RR71B8v38  |kpl | 1|KUMATREND,spol.sro.
TOSHIBA RAV- SM1403AT E kpl 5| KLIMA TREND , spol. s r.o.
TOSHIBA RAV-SM1104CT-E kpl 1 | KLIMA TREND, spol. s r.o.
VRV systém REYQ10P8/FXAQ50P 5x kpl 1 | KLIMA TREND, spol. s r.o.
Split systém RzQ140BW/FBQ140C kpl 3| KLIMA TREND, spol. s r.o.J

Oblast zodpovednosti: PoZiarne klapky - KLIMA TREND , spol. s r.o. (realizatna spolo¢nost)

Oblast zodpovednosti: Splity, VRV - KLIMATREND, spol. s r.o. (realizaénd spolo¢nost)

Oblast zodpovednosti: Filtre - TERM A - KLIMAK, s. 1.0. (realizand spolo¢nost)

Oblast zodpovednosti: - Dodanie filtrov, bez servisnych prac - KLIMAK, s. r.o. (realizaénd spolo¢nost)




(t

1. Veduci ¢len zdruZenia
Obchodné meno spolognosti:
Sidlo spolo¢nosti:
1CO:

DIC:

(C DPH:

Statutarny organ spolocnosti:

Banka spolo¢nosti:

Bankové spojenie:

Registracia spolo¢nosti:

(dulej len , vediici clen Zdruzenia™ )

2. Clen zdruzenia v 2. rade
Obchodné meno spoloénosti:
Sidlo spolo¢nosti:

ICo:

DIC:

IC DPH:

Statutarny organ spolo¢nosti:

Banka spolocnosti:

Bankové spojenie:

Registracia spolocnosti:

(dulej len ., clen zdruzenia v 2, Fuade”)

3. Clen zdruZenia v 3. rade
Obchodné meno spolo€nosti:
Sidlo spolocnosti:
1CO:

DIC:

1C DPH:

Statutarny organ spolocnosti:
Banka spolo¢nosti:

Bankové spojenie:
Registracia spolocnosti:

(dulej len ., clen zdruzenia v 3. rude” avietci spolu dulej ako . zmluvné stram:™)

,:ul\f-urwni podla ustunoveniu N

/MLUVA O ZDRUZENI
(dalef len , zmluva™ )

CL1
ZMLUVNE STRANY

KLIMAK, s.r.o0.

Starova 163,949 01 Nitra

36 545 198

2020153729

SK 7120000030

I2ubos L.abos, konatel spolo¢nosti

KLIMA TREND, spol. s r.o.
Starova 165,949 01 Nitra

36 519 901

2020150528

SK4020330930

Stefan Vaika Lanatal cnnlainacti

VOKS s.r.o.

Srudenohorska 67. 841 03 Bratislava
33 824 662

2020225205

SK2020225295

Ing. Tomas Rajko, konatel spolo¢nosti

CL2

829 ¢ nasl zdkona ¢ 40:1964 2.2 Ohciunskeho zdkonnika)

)N

NAZOV A SIDLO ZDRUZENIA
|, Zmluvné strany zakladaju touto zmluvou zdruzenic pod ndzvom
ZdruZenie Letisko BTS"

Sidlom zdruzenia je: Starova 165,949 01 Nitra
Zdruzenie nie je pravnickou osobou a nema samostatnt

(USR]

1 sposobilost’ k pravam a povinnostiam.

CL3
UCEL ZDRUZENIA, DOBA JEHO TRVANIA A ZANIK

[ Zmluyné strany zalozili zdruzenie za acelom vykondvania servisnych prac na vzduchotechnickych zariadeniach
a ich prislusenstve v objekte : Letisko M.R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS), Letisko M.R, Stefinika
Bratislaya, 823 11 Bratislava, a to na zaklade Zmluvy o vykone servisnych prac uzatvorenej medzi ¢lenmi
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1)

e objednavalelom Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s., so sidlom Letisko M. R.

,.._z";’ll‘a, g23 11 Bratislava, ICO: 35 884 916 (d'alej len .zmluva o vykone servisnych prac”).

."*:::l.'uw strany sa zaviizuju s vyuzivat' svoje odborné vedomosti, [inancné prostriedky objedndvatela v sulade

:;:,od.11|enkal11i obsiahnutymi v zmluve o vykone servisnych prac, ako aj zabezpecit potrebné mnozstvo odbornych

Jamestnancov pre vykonanie a uplné ukonéenie prac pre objednavatela. tak ako to vyplyva zo zmluvy o vykone

servisnych prac

Zmluvné strany:

3.1, st povinné vyvijal ¢innost” smerujucu k dosiahnutiu Géelu tejto zmluvy a zdrzat sa akejkolvek ¢innosti. ktora

by mohla ohrozit. stazit alebo znemoznit” dosiahnutie stanoveného acelu.

2 si povinni konal v prospech zaujmoy zdruzenia s nalezitou odbornou starostlivostou, chrdnit’ jej dobre meno.
ako aj dobré meno jej &lenov a neposkytovat’ informacie dov erného charakteru (. také, ktoré zmiuvng strany
oznadia ahv doverng) tretim osobam.

. zavizuju sa, ze nevykonaja Ziadne rozhodnutie alebo nevyvini ziadnu &innost v sivislosti s napliovanim
acelu zdruzenia proti inému &lenovi zdruzenia, ktoré by boli sposobilé sposobit dotknutému &lenovi Skodu
alebo akukol'vek inti ujmu,

_akcepluju povinnost bezodkladne informovat’ druhu zmluvnG stranu o tom, Ze im hrozi nebezpecenstvo
ekonomickych, finanénych. kapacitnych alebo obdobnych problémov, ktoré by mohli sposobit’ ohrozenie
plnenie ucelu vyplyvajuceho z tejto zmluvy. ako aj zaujmov jeho Elenov.

Kazdy &len zdruzenia ma pravo najmé:

4.1. spolurozhodovat o zabezpeceni spolocnych veci a pravo byt informovany o vietkych, aj beznych. spolo¢nych

veciach zdruzenia,

4.2, pozadovat od ucastnika povereného spravou majetkovych hodnot a tiez od ostatnych ucastnikov informdcie

alebo vysvetlenia ohladne akejkol'vek veci resp. zalezitosti stvisiacej so spoloénou ginnost'ou zdruzenia,

43, kontrolovat’ resp. presvedcit sa o hospodarskom stave zdruzenia a nahliadat’ do vetkych dokladov s tymto

stvisiacimi.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zdruZenie sa zaklada na dobu uréiti a to odo dia ucavretia zmluvy o vykone

servisnych prac az po dobu zaniku vietkych zmluvnych povinnosti podla zmluvy o vykone servisnych prac.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zdruzenie zanikne nasledujucim diiom po zaniku zmluvy o vykone servisnych prac a

zmiuvné strany si nasledne vysporiadaju vietky vzajomné majetkove prava a zavizky suvisiace s touto zmluvou a

zmluvy o vykone servisnych prac ku ditu zaniku zdruzenia.

Clenstvo v zdruzeni zanika:

6.1. stratou opravnenia ¢lena zdruzenia na vykonavanie ¢innosti v ramci predmetu podnikania,

6.2. zacatia konkurzného konania na majetok ¢lena zdruZenia,

6.3. zacatic exekuc¢ného konania na majetok ¢lena zdruzenia.

Pravo odstupit’ od tejto zmluvy, ma ktorakolvek zo zmluvnych stran, pokial doglo k jej hrubému poruseniu alebo

si niektord zo zmluvnych nesplnila povinnosti vyplyvajicej jej z tejto zmluvy alebo zmluvy o vykone servisnych

prac.

(9%}

(8]
(V9]

(9]
=

<

14
VZAJOMNE VZTAHY UCASTNIKOV ZDRUZENIA

I, Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ vedicim ¢lenom zdruZenia je spolo¢nost’ KLIMAK, s.r.o..

2. Veduci elen zdruzenia zabezpecuje koordinaciu zmluvnych povinnosti podla zmluvy o vykone servisnych prac
a vielky ostatné prace a subdodavky, ktoré nebudu specifikované plnenim ostatnych clenov.
3. Prijimanie rozhodnuti a hlasovanie v zdruzeni musi byt jednohlasné, pricom kazdy ¢len zdruzenia ma jeden

hlas, velkost podielu nerozhoduje.

CLs
PODNIKANIE A HOSPODARENIE ZDRUZENIA

Vedici ¢len zdruzenia je povereny spravou majetku a pripadného ziskaného majetku spolo¢nou ¢innost'ou
zmluvnych stran. Veduci ¢len zdruzenia zodpovedd za vedenie uctovnictva aza oddelené vedenie evidencie
o prijatych a uskutoénenych zdanitelnych plneniach vztahujucich sa k casti na zdruzenti.

K financovaniu spoloénych vydavkov zdruzenia, prijimaniu platieb a plateni za vykony, dodavky materialu ako aj
k uskutocneniu daldich finanénych operacii, tykajucich sa ¢innosti zdruzenia, zriadi v pripade potreby vedci
¢len samostatny ucet oddeleny od jeho ctov a bude mat postavenic majitela lohto (ctu. Pristup a moznost’
nakladat s finan¢nymi prostriedkami tohto ictu buda mat” na zéklade podpisovych vzorov aj Clen zdruzenia v 2.
rade ako aj €len zdruZenia v 3. rade. Uhrady z tohto Gétu sa budi moct” vykonavat’ len na zdklade pisomného
odsuhlasenia poverenym zastupcom kazdého ucastnika zdruzenia, ktorym je Statutarny organ clena zdruzenia,
zaslaného mailom na adresu povereného zastupcu veduceho ¢lena zdruzenia. Vedaei ¢len zdruzenia nesmie zrudit
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[

ave YZOIY ostatmym ¢lenom zdruzenin do dia vysporiadania vzajomnych prav a zavizkov suvisiacich s touto

.-I’L";'Ou alebo zmluvou o vykone servisnych préc. Konanie. ktoré by smerovalo k poruseniu tohto zakazu by sa

I-)"’,':;-,N-..nlo za hrubé porusenie tejlo zmluvy

poistenieaine akony suvisiace s Sinnost'ou élenov zdruzenia pri realizacii zmluvnych prac podla zmluvy o vvhone

servisnych prac si zabezpecuje RKazdy ¢len zdruzenia samostatme fra svoje naklady a to v Gastiach tykajiicich sa nim

realizovanych prdc blizsie definovanych v zmluve o vyhone servisnych prac

Clenom zdruzenia v 2. rade av 3. rade nevyplyva povinnast posky mat” tinancné prostriedhy do zdeuzenia.,

V pripade. 7e vznikne zdruzeniu majetkovy prospech so zabezpecovanim ¢innosti zdruzenia, zmluvne strany si ho

rozdefin pomernou castou podl toho. ktora a ako 0 zmluvnych stran § nemu prispela

Zmluyne strany sa zavizuju, ze

S.Losinebudi v zdruzeni vodi sebe uplatiovat’ in¢ ndroky z inych pravirych vztahov, ako tie ktoré v/nikng 7
¢innosti v ramei tohto zdruenia,

3.2 nemézu postipit, zapocitat naroky 7z inych pravnych vztahov do tohto zdruzenia ako tie. Ktoré vznikng «
¢innosti v ramei tohto zdruzenia,

Naklady stvisiace s riadenim zdruzenia a sivisiace s vedenim Gctu zdruzenia v pefaznom dstave znasa vyhradne

veduci ¢len zdruzenia,

Sankeie, ktore sio uplati voci Clenom zdruZenia. resp. voci zdruzeniu objednavatel podla zmluvy o vykone

servisnyeh prac. uhradia Clenovia 2drueniy podfa miery zavinenia toho ktorého ¢lena pri plneni zmluvnych

povinnosti podla zmluvy o vvkone servisnyveh prac

Kazdy 2 acastnihov ma privo. aby bl pravdive informovany ostatnymi G&astnikimi zdruzenia o vietkych

skutonostiach  a rokovaniach siivisiacich so spoloénou ¢innostou. Je opravneny pozadovat' od ostatnych

ucastnikov vysvetlenic Kazdej iednotlive] zalezitosti 1y Kajticej sa spolocnej cinnosti.

Cl 6
VYMEDZENIE ROZSAHU SERVISNYCH PRAC JEDNOTLIVYMI CLENMI

Zmluvné strany sa zavizuj vykonat' servisné prace podla zmluvy o vykone servisnych prac tak, e kazdy ¢len

vykond ¢innosti specitikované v prilohe €. 2 a¢. 6 zmluvy o vykone servisnych prac, ktoré tvoria neoddelitemy

prilohu tejto dohody.

Clenovia zdruzenia sa zwviienji vykonat® na nich pripadajicu éast servisnych prac na svoje naklady a svoje

nebezpecensivo, radne a véas, 1 . v dohodnutych terminoch podta zmluvy o vykone servisinych prac,

Vierel Clenovia zdvuZenia sa zaviizuji ku kencu Kalendarmelo mesiaca. alebo po skonceni prislusnei periody

servisnyeh prac podla zmluvy o vykone servisnych pric (podla twho ¢o nastane skar) rozposlal ostatnym ¢lenom

zdruzenia formon emailu supis vykonanych prac za predmemné obdobie,

Ak by hrozil vanik Skody alebo inej ujmy pri realizacii servisnych préc, ktord neznesie odklad Jje kazdy &len

zdruzenia povinny:

4.1. okamzite konat' tak aby zabranil skodam alebo ujmam, ktoré hrozia,

4.2. bezodkladne informovat' priamo ¢lenoy vietkych Statutdrnych organov o vzniknutej situacii a o vykonanych
opatreniach, rozhodnutiach.

CL7
LAVERECNE DOJEDNANIA

AK by si ¢len zdruzenia neplnil SVAje povinnosti & zivtizhy, v rdmei solidarnosti ¢lenov, plni za neho iny ¢len
wdruzenian: Clen adrizenia. 22 ktorého plnil iny ¢len, je povinny vedtit tomuto Elenovi zdruzenia plnenie najneskor
do dna zivereeného vy porindania vzajomnyeh priv a zaviizkoy savisiacich s touto zmluvou 2 zmluvou o vykone
servisityeh pric. pokial' ngbude dohodimuy skorsi lermin plnenin

Nu vetahy touto zmluvou vyslovne neupravend sa vztahuji prislusné ustanovenia zakona ¢ 40,1964 /b
astvisiace pravie predpisy Slovenske) republiky ,

Vopripade, ak by sa niektoré 2 ustanoven tejto zmluvy stalo neplatnym. tato skutocnost nesposobuje neplatnost’
ostatnych ustanoveni tejro zmluvy

Vopripade zmeny obchodnehio me. adresy . sidla, alebo ¢isla aétw v pefiaznych Ustavoch, kazdd s zmluvnych
SN Je povinng ozmamit’ wito skinoenost bezodkladne druhej strane, v opacnom pripade sa md za to, ze podla
pavodnych ddajov bolo plnené alebo doricoviie spravie,

Zmluvng sirany sa zaviizuji, ze obehodné alebo technicke informacie (napr. informicie o cene za Servisne price.
kalkulicie, rozpocty a pod.. s ktorymi budu zmluvne sttany. obozniimene v priebehu plamosti Wito 2mluvy, si
predmetom: obehodného tajomstva ato aj po ukonéeni tejto anluvy o nebudi pouzité nn akykol'vek iny nez
amluvny acel a nebudi ozndinend rete] osobe. Obe strany i si vedomé nasledkov. ktoré mozu byt vodi nim
uplitnovane v pripade portsenia whto ziviizhn. Coto ustanovenie si ney tubiije na Ndaie 2name pred neaveetim
cmluvy alebo na Udaje vieobecne zname.

Strana 3 2 4




va 0 zdruzeni nadobudne platnost” a ucinnost divom podpisania tejto zmluvy viethymi élenmi zdruzenia
.:::lzmluw Je vyhotovend v 4 rovnopisoch. kazdému ¢lenovi zdruzenin prislacha jeden vytlacok a jeden vytlacok
b’l‘ldc predloZeny objedndvatelovi,
Tato Zmluva moze byt zmenena a doplaovana len po odsuhlaseni vietkymi elenmi zdrizenia, a to vo forme
pisomnych wocislovanych dodatkov k Iejta zmluve podpisanych Statutarym organom vietkych ¢lenov zdruzenia
Viethy spory vyplyvajuce 7 tejto zmluvy alebo v suvislosti's niou vzniknuté sa zavizujli zmluvne strany prednostne
riesit rokovanim nit drovni dtatutdrny ch zastupcov s ciel'om dosiahnut’ dohodu o sporny ch otazkach. Ak zmluvne
strany nebudt schopné v rozumnom ¢ase vyriesit spor dohodou mézu sa obratit na prislusny sud SR. ktory
o sporny ch otazkach rozhodne
Ak by na zaklade Zmluvy o dielo vznikla potreba zmenit tito zmluvu o zdruzeni vyhonaju tak ¢lenovia urychlene
vo forme pisomného dodatku k tejto zmluve o zdruzeni potvrdengho Statutarnym organom vsethych ¢&lenoy
zduzenia,
['1. NeoddeliteI'nou prilohou tejto zmluvy je:

1.1 Priloha ¢.2 a ¢. 6 zmluvy o vykone servisnych prac

Zmluvné strany prehlasuju. ze tato zmluva bola spisana v sulade s ich slobodnou volou. pricom tato si pred
podpisom precitali, jej obsahu v plnom rozsahu porozumeli, tento pravny ukon uzavreli slobodne a vazne, bezs
ndtlaku, na znak ¢oho ju vlastnorugne podpisuji.

V Nitre, diia 02.05.2022

SWCva !
aenAn

IEC. ot 545 180 10 DPH: G 202250

Strana 4 2 4

>




Zmluva & Z/BTS/DTPR/42/2022.

priloha €.2 - Servisné préace — rozsah a terminy

I.  Terminy:

1.1 Vzmysle Zmluvy na zariadeniach uvedenych v Prilohe & 4 Zmluvy Poskytovatel zabezpedi servisné
prace jednotlivych zariadeni objedndvatela vo firme v nasledovnych terminoch:

Popis prac | Termin
Jesenny Profylakticky servis - } Oktéber-November
J_argv_prof_y_iakticky servis B ‘ Marec-April :

Il. Rozsah servisnych r_)ra'\c

Zhotovitel bude vykonavat servisné prace zariadeni pozostavajlce z tychto ukonov:
Zdroje chladu ' kontrola a vycistenie plochy kondenzétora_
! meranie vyparovacej teploty chladiva )
meranie tlakov

| kontrola funkénosti tlakowych ochran pri merani

kontrola spinania ventildtorov

| meranie pridu ventildtora

meranie pridu kompresora

kontrola a nastavenie nadpradovych ochran el.motorov
kontrola hladiny oleja

| kontrola ohrevu oleja

| skuska kyslostioleja
kontrola chladiaceho okruhu
kontrola funkénosti alarmov
kontrola chvenia a rezonancie potrubi
kontrola izoldcie na potrubi

vycistenie filtrov primarneho vodného okruhu

kontrola snimaéa prietoku vody
. 'kontrala mechanickych manometrov, teplomerov
| kontrola hodnoty prietoku vyparnikom

! kontrola tesnosti okruhu

kontrola regulaénych a uzatvaracich armatur
meranie prudového odberu Cerpadla

‘ kontrola, oprava izolacie potrubi

! kontrola ukotvenia a uloZenia
kontrola hustoty nemrznticej zmesi
_' napustenie/vypustenie nemrznucej zmesi z primarneho okruhu
_kontrola funkcie bezpecnostnych zariadeni
| kontrola fizovania
kontrola poruchowych stavov v pamiti
kontrola prevadzkovych parametrov U,
kontrola vysokotlakového presostatu
| kontrola nizkotlakového presostatu
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.| kontrola ohrevu vyparnika (odber, izol.stav) |

]:kontrola termoochran el.motorov

| kontrola elektromagnetickych ventilov '
meranle prudového odberu kompresora

__I kontrola centraineho riadiaceho modulu

I kontrola modulu ovladania a kontroly kompresora

| kontrola tlakovych spinacov oleja '

kontrola snimacov teploty oleja

kontro|a ohrevu uoleja - c odber, izol stav

| kontrola stavu a funkénosti hiavného vypl_naca

[ kontrola hlu¢nosti cerpadla

kontrola el.gasti cerpadia

kontrola uchytenia jednotiek
vyéistenie filtra vnutornej jednotky
kontro|a a Wélsteme odtoku kondenzatu

} vycistenie \_fv;_)arn_lka . |

vydistenie k_orﬂp_re_so_rac_hladeﬂa

meranie vyparovacich teplot

kontrola chladiaceho okruhu

| kontrola hluénosti ventildtora B

_ wzualna kontrola m mechamtkvch dasti |

kontrola elektrovyzhroie vratane el. prwudu

| dotiahnutie vodivych spojov elektrovyzbroje

| meranie tlakov ch_la_dia_ce@média -

kontrola chodu a spinania ventilatora

| meranie odberu pridu kompresora, ventilatora |
| kontrola izolacie |

| kontrola zimnej ¢ regulacie |

[ kontrola podfa vyhldsky . 478/2009 Z.z., podnikovych noriem vyrobcu |
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Priloha €. 6 ~ Rozdelenie zodpovednosti
Oblast zodpovednosti: zdroje chladu

+ m.’-' |
t T

|

| Typ zariadenia

Carrler 30XA1002 B ) .l kp! l
| Carrier 30RB-672 - | kpl
[ Lennox WA200 DK kp!
| Stulz Cybercool CSO 882A+HM kp! |
Stulz Cybercool CSO 1572A+HM

kpl |

Thermocold Miniexcel E1252 C-HSE+HM | kpl |

Trane WKD 200 DDOOAC7

Oblast zodpovednosti: F- F- plyny
Typ zariadenia

| Carrier ier 30XA1002 kpl
Carrier 30RB-672 - kpl
| Stulz Cybercool €SO 882A+HM ;
Stulz Cybercool €SO 1572A+HM kpl
Thermocold Miniexcel E1257 C- HSE+HM | kpl
Trane WKD200DDO0AC7 —— [kpl
Lennox WA200 DK B - kp!
Technoblock 500Kk | kpl
Technoblock 1000KK kpl
Airwell DN255CA ~|kpl |
Airwell Multibox ACE DN205 CAC | kpl
Airwell GCA3SPECMB
Mitsubishi PUHZ P250YHA kp!
Daikin RZQ71D/FAQ718 | kpl
Daikin RKSSQ_(__,/FTXSOG - kp!
| Daikin RZQ14OBW/FBQ14OC _ kpl
 Daikin REYQ16P8/2xFXMQ200MA | kpl
Dalkm REYQ14P8/5xFXFQ80P8 ] kpl
| DAIKIN - RR71B8v38 | kpl
| TOSHIBA RAV-SM1403AT -£ | kpl
TOSHIBA RAV-SM1104CT-E !kpl
r VRV systém REYQ10P8/FXAQS50P 5x }_kpi
| Split system RZQ140BW/FBQ140C | kpl

Lkl |

Mnoistvo

My j r Mnoistvo |

1

kpl |

kpl |

4 KLIMAK, s.r.0.
1. KLIMAK, s.r.o.
1 ' KLIMA TREND , spol. sr.o. ‘

_ 3| VOKS, s.r.0,
11_\/OK§, S.r.0.

1 VOKS, s.r.o.

-

4
1
3]
1]
1
i
1.
2
1
1
4
1
2]
18
5
5
2

1
1
5
1

1-
31

1 V_OKS,_s.r.o.

 KLIMA TREND , spol.
| KLIMA TREND,, spol.

realiza¢na spoloénost

KLIMAK; s.r, r.0.
KLIMAK, S.r.o.
VOKS, s.r.o.
| VOKS, s.r.o.
VOj(S, S.r.o.

VOKS,sro.
KLIMA TR_ENB, spol. sr.o. B
| KLIMA TREND , spol. s r.o.
KLIMA TREND , spal. s r.o.
| KLIMA TREND , spol. sr.o.
KLIMA TREND L spol. s, 0.
KLIMA TREND ,spol.sr.o,

KLIMA TREND , spol.
KLIMA TREND , spol.
KLIMA TREND , spol.

KLIMA TREND , spol.
KLIMA TREND , spol,
KLIMA TREND , spol,
KLIMA TREND, spol.
KLIMA TREND, spol.

sr.o.
sr.0.
sro.
5r1.0.
sr.o.

Sr.o.

sr.o.
sr.o.
STr.0.
Sr.o,
KLIMA TREND , spol. sr.o.

Zmiuva ¢. Z/BTS/D TPR/42/2022.

realiza¢na spoloénost

Oblast zodpovednosti: Poziarne klapky - KLIMA TREND , spol. s r.o. (realizaéna spolo¢nost)

Oblast zodpovednosti: Splity,

Oblast zodpovednosti: Filtre - TERM A - KLIMAK, s. r.0. (reali

Oblast zodpovednosti: -

Dodanie filtrov, bez servisnych prac - KLIMAK, s. r.o. (
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VRV - KLIMA TREND , spol. s r.0. (realizaéna spoloénost)

zaénd spoloénost)

realizatnd spoloénost)




